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NFRASTRUTURES PUBLICHES

Giaurida dl Tublà da Nives
cun “Mostra di zitadins”
■ L di dla segra ie la festa de 
duta la cumenanza de Sëlva. 
N chësta ucajion uel l’amini-
strazion de chemun nvië via 
l’atività culturela dl Zënter Tu-
blà da Nives.

Tres la giaurida ufiziela y 
l’inaugurazion uelen ti de-
diché y ti lascé duta la lerch 
ala populazion de Sëlva. Duc 
i zitadins de Sëlva à perchël l 
mesun y dë nce avëi la rejon 
de sëurantò si puscion cul-
turela y la fé viver per l prim 
iede. Y chësc cun l tema “Mi 
plu bel pez artistich - zitadins 
de Sëlva mostra si ert.”
Da ntënder iel che duc i zita-
dins, mutans, mutons, jëu-
nes, jëuni, ëiles y ëi, artejans, 
artisã y nia artisã dë se sentì 
da cësa y fé pea cun legrëza 
per desmustré nsci nia mé si 
solidarietà, ma nce n pue de 
curaje zevil y sëuraprò si de-
sponibeltà a nvië via velch 
duc deberieda.

L’aministrazion cumenela de-
berieda ala grupa de lëur ve 
nviëia perchël a mpresté y 
purté un n pez artistich che 
ve sà l plu bel o cun chël che 

ëis l plu legrëza tl Zënter ma-
nifestazions cultureles Tublà 
da Nives. L pez che chirerëis 
ora à per vo segurmënter nce 
na si storia y n si valor afe-
tif che cun vosc bënsté unirà 
nce scrit su y metù leprò al 
pez nstës.
L pò vester n pez che n à fat 
nstësc o povester cumprà o 
arpà. L pez pò vester na scul-
tura, n depënt (cheder o au-
ter), n urnamënt o n obiet de 
aredamënt (architetura da 
dedite) o velch de scrit (rima, 
poejia, urazion o auter). L pò 
nce vester n placat o na foto-
grafia, ma for sota l moto „Zi-
tadins mët ora si ert“.

I lëures unirà tenìi su bën, l 
unirà cialà lessù y l unirà fat 
nce n’assegurazion. Na pitla 
grupa de esperc d’ert da tlo 
se cruzierà de cuncé ora i lëu-
res bel a puntin. N se resser-
va, sce la muessa vester, per 
cuestions de lerch, de lascé 
da na pert vel’ pez, n cajo che 
l ne n’ëss nia da passené.
I pec d’ert pòn dé ju dire-
tamënter tl Zënter manife-
stazions cultureles Tublà da 
Nives (basite) y plu avisa: 

n lunesc ai 13.9.2010 dala 
16:00 ala 19:00, n merdi ai 
14.9.2010 y n mierculdi ai 
15.9.2010 dala 10:00 ala 12:00 
y dala 16:00 ala 19:00.
La mostra resterà davierta 
nchin ai 3 de nuvëmber 2010 
cun chësc orar: 10:00 – 12:00; 
16:00 – 18:00; 20:00 – 22:00. 
De lunesc iel śarà.

L semea che la persona à 
for, dala preistoria incà, abù 
tëma dal uet: i antropologs 
ti dij a chësc fenomenn „hor-
ror vacui“. Dai dessënies 
preistorics sun i mures di an-
dri, ai afrësc romanics, dala 
colezions di nëubli ala stues 
scëmples, pòssen abadé che i 
parëies y i selfs uec à daniëu-
ra purtà y custedì ert de cult, 
religëusa, politica, de esibi-
zion rapresentativa o privata.
Da for incà se à perchël la 
persona festidià de fé si ncë-
sa bel y da se n sté saurì, la à 
tacà sun i parëies vel’ pez che 
ti plej y à metù sun curones o 
te vel’ autra luegia obiec de-
sferënc che ti lecorda velch 
o che à per ëila n valor par-
ticuler.
Cie nes liëia pa cun l’ert sun 

nosc parëies y te nosta ma-
jons? Ce storia nes cóntela 
pa? Ce senificat à pa per nëus 
chësc o chël pez artistich? La 
mostra “Mi plu bel pez arti-
stich” uel ti jì do a chësta du-
mandes.
Da sotrissé iel che uniun de 
vo à l mesun y la oportunità 
de spartì si legrëza, si storia y 
si vijion dl bel cun duc i autri 
de nosta cumenanza, cossa 
che ie unica y defin da aprijé.
Speron che l ruve adalerch 
trueps y d’uni sort de biei pec 
artistics nteressanc che spie-
dla nsci l’ert coche nce la soli-
darietà dla cumenanza ntiera 
y che la mostra ve feje daldò 
legrëza y porte pro a aprijé 
l’ert for plu y plu.
L’aministrazion de chemun 
coche nce la grupa de lëur se 
ncunforta.

La grupa de lëur

I selfs dl Tublà da Nives
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Jëuni da tlo possa dé ju si 
dumandes per l frabiché 
alesirà ntan l mëns de agost 
2010 y la graduatoria che 
unirà fata valerà pona per 
n ann. Chiche ëssa nteres 
possa jì te Chemun se tulan 
pea cun la detlarazion dl da-
vani di ani 2008 y 2009 y se 
damandé nce nfurmazions 
plu avisa. 
Per giapé n grunt se daman-
den, danterauter, che n à 
mo nia n cuatier o n grunt 
da fabriché n cuatier, che n 
ie de Sëlva o almanco che n 
à l lëur te Sëlva (chësc per 
arjonjer i ponc che n adro-

N fej al savëi che l chemun 
de Sëlva à la ntenzion de 
dé n cunzescion la plazes 
da parché “Plan de Gralba” 
y  “Plan - Isgla” per la sa-
jons da d’inviërn 2010/2011, 
2011/2012 y 2012/2013 (dai 
25 de nuvëmber nchin ai 25 
de auril) 

FABRICHÉ ALESIRÀ NCHIN AI 31 DE AGOST 2010

Dumandes per giapé grunt Lizënzes per plazes da parché

Urdinanza contra la fuera Per smendrì la fuera tres l fabri-
ché iel unì fat ora, coche uni ann, che ntan la sajon turisti-
ca iel pruibì giavé grunt, mené material giavà ora y adurvé 
mascins che fej fuera. Oradechël vel mo la normes gene-
reles dla lege provinziela y, sambën, chëles dl codesc zevil 
n cont de na bona ujinanza. Chësta urdinanza vel dai 5 de 
lugio nchin ai 12 de setëmber 2010.

■ Chësta ansciuda iel unì fat 
do la rata ngrum de lëures 
ntëur la stredes cumune-
les. Scialdi pëis ti àn ulù de 
ai tretuars, che tl ultimo in-
viern ie unì revinei dassën 
da gran mudazions de tem-
peratures y dal sel.
De majeri toc de tretuar ora 
Plan da Tieja, sal Daunëi, 
ite per la streda Nives, tla 
ncrujeda dla Krone àn fat 
da nuef. Pra l Hotel Europa 
àn fat ite n toch te salejà, 
do che i patrons a dat pro a 
na despuscion dl tretuar al  
priesc agricul, avisa ala me-
dema cundizions a chëles 
che l fova unit fat via dan ani 
cun l tretuar ora per l zënter. 
Cun n salejà ie ënghe unida 
cumededa su la fermeda dla 
curiera “Ciampinëi”, dal’au-
tra pert de streda.

N lëur plu ncomper ie stat 
pra l tretuar te Plan che porta 
sal Alpino. Davia che la Pro-
vinzia ova dat pro de mëter 
ju l asfalt tres su nchin sala 
raida de Interstiei, ne n’àn 
nia ulù se arjumè de fé n 
lëur cumplet a na moda che 
n ebe gheneda per n pez. 
La stanges dla lum, scialdi 
fredes y smagëdes dal sel 
y che dajova dassën mpaz a 
palé, àn spustà dedora dala 
sief. Cun na cordonata ti àn 
limà n toch de stradon a na 
moda de ti dé al tretuar na 
larghëza de 2 metri, coche 
l se damanda perdrët te n 

LËURES PUBLICS

Stredes cuncedes y tretuars inò al ordn

luech da jì a pe. Sëuraprò 
àn messù renfurzé la stru-
tura dl tretuar y i fiëres dla 
sief, che n à pona metù su 
da nuef.

Oradechël iel uni fat trueps 
tei pitli lëures de manuten-
zion che schiva tl daunì de 
majeri ntervënc.

Riesc do l inviërn iesen ën-
ghe jic inant cun i lëures per 
mudé ora la luminazion dl 
stradon da La Poza nchin tal 
Ghetun, da Crist de Pënia su 
y, coche dit, te Plan.

Ntan l’ultima enes ie mo 
unì mplenida su y mudeleda 
aldò dl ntëurvia la gran pla-
za sëura Miramonti. Coche 
udù dant dal projet iel me 
plu restà a mez na pitla stre-
da per astilé ora l pericul 
da levines y che possa unì 
adurveda per lascé i auti. 
Per fé vërt àn spandù ora la 
ierba permò sieda de n pra 
da mont sun Frea. Te n doi-
trëi ani uniral su tlo na bela 
flëura da mont. D’ansciuda 
uniral mo sentà do baran-
tli y vel lën. Davia che l ie 
n post da stramp bel, dan-
taldut sun la sëira canche l 
surëdl va do jù, uniral mo 
fat vel luegia per banc y po-
vester per n gril. La Provin-
zia à da si pert mpermetù 
che i fajerà te chësc toch da 
na pert su na pitla rissa de 
asfalt mé per chëi dala ro-
des, che dëssa vester n pitl 
sperimënt per ti dé na fun-
zion plu ecologica ala stre-
da di jëufs.

De ndut amonta su duc i 
lëures pra la stredes che-
munels chësc ann a ntëur 
352.000,00 Euro.

va) y che n sta ite cun l dava-
ni. Davia che l ie da fé conc 
bëndebo cumplichei y che 
l ie ngrum de ezezions, vë-
niel cunsià, tl cajo de melse-
gurëza, de unì te Chemun a 
se nfurmé, ulache n cialerà 
de judé inant, per chël che 
la va.

I nteressei messerà fé che l 
ruve ite al ufize dl protocol 
nchin la 12.00 di 31 de agost 
2010, per posta cun lëtra ra-
cumandeda o dajan jù a 
man, la ufiërta te na lëtra 
pacereda prò y firmeda sun 
i ëures ulache la vën stluta.
L avis ie tachà ora sun tofla 
de Chemun.

Nfurmazions plu avisa iel da 
giapé tl Ufize dl Patrimone 
dl Chemun pra la assistënta 
Claudia Mussner (mé dan-
mesdi), telefon 0471 772116.

Tla raida dl Miramonti iel unì metù a post la plaza. Proscimamënter uniràl tlo mo 
sentà barantli y metù ite n valgun banc

L tretuar che mëina sal Alpino ie unì fat danuef y se presënta cun la luminazion 
nueva drët bën
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“Nosc bosch ie sann, 

ma messon cialé for 

inò de ti sté do”
N valguna dumandes al cumandant dla stazion 

forestela, Marco Plancker da Larjac, sun si lëur y 

coche la stà cun l bosch te nosc chemun

Sën via per l instà ne n’iel 
nia mé bel a jì da mont su, 
ma dantaldut nce a jì a spaz 
ti bòsc, a tlupé freies y gial-
vëijes, a se n sté mpue tl 
frësch. Sëlva ie n chemun 
che à truep bosch y l ie 
mpurtant che n sebe co l 
mantenì, davia che l bosch 
ie sciche n verzon ulache la 
va de ti sté do tresora. La-
scionse cunté zeche deplu 
da Marco Plancker. 

Pudëis’a nes cunté coche 
sëis ruvà a fé chësc lëur?
Marco Plancker: “Do avëi fat 
la scola d’ert te Sëlva éi fat 
n curs de spezialisazion scrit 
ora dala Provinzia de Bulsan 
sota la Ripartizion servisc al 
bosch.  Do i ejams sons n 
iede ruvà tla Alta Badia (Sta-
zion forestela La Ila) ulache 
é fat servisc per 3 ani ala-
longia. Georg Prinoth à ën-
ghe fat pea chësta speziali-
sation y à giapà si stiera te 
Funés. Tlo iel pona mé re-
stà per puech tëmp y do n 
pez àl scumencià si lëur te 
Gherdëina sciche spion dal 
bosch. Dl 1991 éi pona giapà 
la stiera tlo te nosta valeda y 
dal 1997 inant éi la ncëria da 
cumandant dla stazion fore-
stela de Gherdëina.”

Co ie pa strutureda Vosta 
stazion forestela?
“La stazion forestela de 
Gherdëina depënd dala pro-
vincia de Bulsan, y ie unida 
metuda su tl 1986  (dant fova 
Gherdëina sota l raion de 
Tluses). Ncueicundi fajons 
pert dl Ispetorat forestel de 
Persenon, nosta sënta ie 
tla cësa Taiadices te Plan. 
Udù dant iel per Gherdëina 
de ndut 4 dependënc, plu 
o manco un per chemun y 
pona sons mo ie che me cru-
ze dl lëur de cuordinamënt, 

la pratiches per l slargé la pi-
stes y l fé nëif cun i canons y 
son nce ublighei a fé strau-
fonghes sce l ie persones 
che ne se tën nia ala regules.
Son oradechël rapresentei 
tla cumiscion dla levines, 
judon nce pea pra l servisc 
zevil canche l ie situazions 
de emergënza, canche l se 
trata de tò dezijions deberi-
eda cun l chemun o canche 
l vën dant vel desgrazia de 
sort naturela (mel de fuech 
ti bosch), ntlëuta union nëus 
automaticamënter cherdei.
Nëus lauron scialdi adum 
cun i desfrënc ufizies dla 
Provinzia (Wildbachverbau-
ung, Landschaftsschutz, 
Wassernutzung…) ma on 
nce na nosta gestion y cum-
petënza.”

Ajache rujenon iust de cum-
petënzes. Ie pa perdrët i tro-
ies da mont ënghe de Vosta 
cumpetënza?
“La forestela se à perdrët 
for cruzià di troies da mont 
su y suvënz vëniel fat lëu-
res de sistemazion per ter-
zi. Te nosc cajo iel suvënz 

mëine la stazion y rapresen-
teie la sezion de Gherdëina 
ti gremiums provinziei. Per 
l Chemun de Sëlva se cru-
zia dantaldut Georg Prinoth 
dl Jocer  (spion), a S.Cristina 
fova nchin da puech Arnold 
Kasslatter (da auril dl 2010 
ncà n pension), y a Urtijëi 
fej dantaldut Alfred Fill chë-
sc servisc. Oradechël ons 
d’instà trëi lauranc mo sëu-
rapro che fej uni sort de lëu-
res p.ej. cumedé troies y doi 
che lëura pra l Parch Naturel 
Puez-Odles.”

Ciuni ie pa i duvieres de na 
stazion forestela, cie sort de 
lëures vëniel fat da Vo y vosc 
cunlauradëures?
“Coche dij bele nce la paro-
la, nëus se cruzion y ti stajon 
do a dut chël che à da nfé cun 
l ambient, cun l patrimone 
naturel de nosc ntëurvia, ma 
nce cun l’ega, l regulamënt 
dl julé, la stredes foresteles, 
l fabriché da mont su, i mu-
vimënc de tiera. L lëur dla fo-
restela ie sëurapro n lëur de 
cuntrol, p.ej. cuntrolé l furné 
da mont su cun l auto, traton 

adum cun l chemun i vel so-
zietà dai lifc che se daman-
da che l vënie fat o cumeda 
na streda n troi per ji a pe o 
d’autri lëures per l ben pu-
blich. Per fé n ejëmpl atuel; 
son tl lëur de fé n pitl toch de 
streda forestela sun Danter-
cëpies che vën però paiëda 
dala sozietà Dantercëpies 
che s’la nce damandeda 
per ruvé plu saurì permez 
a si mplanc da Val su y pu-
dei stlù y nverdië chëla stre-
da che ie damat ërta su per 
l purtoi sëura Risaccia. Tel 
stredes ie sambën de bën 
ënghe per duc (per taië vel 
lën, jì a tò lënia ), scebën che 
la soz. Dantercëpies ie ubli-
gheda a paië duta la spëises. 
Cër lëures vën pona nce fac 
dala forestela diretamënter 
sun ncëria dla Provinzia o dl 
Chemun sciche tl cajo dl troi 
“Ntëur Sëlva”. Chël troi ons 
nëus fat per cont dl chemun 
de Sëlva adurvan nce finan-
ziamënc dla Provinzia. 

Rujenon mpue dl bosch che 
tol ite te Vosc lëur bonamën-
ter la majera pert. Co stala 
pa perdrët cun nosc bosch, 
ons’a bosch assé?
“Te nosta provinzia iel tosc 
50 ani che l vën fat plans 
ecunomics dl bosch. Tlo 
abinen truepiscima nfurma-
zions sun la vita dl bosch ti 
raions. L prim iede che ie l ie 
unì fat n plan ecunomich te 
Sëlva, (dl 1958), fovel adés 
ntëur a 1200 ha de “Holzbo-
denfläche”, aldidancuei n 
ons 1463 ha y chël desmo-
stra scialdi tler che l bosch ie 
chersciù truep. Da dì iel che 
te Sëlva ie mé l 9% bosch 
privat, l rest ie dut cumunel. 
La spersa dl bosch (Wald-
fläche) de nosc chemun ruva 
sun 1700 ha y chël ie sun na 
spersa de 5300 ha na per-
zentuela scialdi auta. Per-
chël pudons dì che te Sëlva 
ons propi scialdi bosch.”

Co pa nsci che l ie plu bosch 
che zacan, a vester che l vën 
tan fabricà y fat purtoies dai 
schi y nsci inant?
“La rejon ciuldì che l ie plu 
bosch che zacan ie pa bën 
chëla, povester nce cun l mu-
damënt dl tlima y che l vën 
manco sià, che l crësc for 
plu bosch ajache l ie truepa 
sperses che crësc ite (prei da 
mont nia plu siëi). Pludagiut 
fovel truep bestiam y cëures 
a pastura, sun chëla spersa 
iel al didancuei ënghe bele 
plu lëns y te n 20 ani arons 

Nosc bosc ie scialdi sani, ajache la gran pert ie avëi dl Chemun.
Foto © Val Gardena-Gröden Marketing-www.valgardena.it
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che muessa furne . On iust 
abù n tel cajo ora l pra de 
Peza (danter Urtijëi y S. Cri-
stina) ulache l fova n punton 
scialdi ërt y damat priculëus 
per furné cun l tractor. Nsci 
iel unì fat na pitla varianta, 
plucheauter vëniel mé miu-
rà y nia tan fat cosses nue-
ves. Coche dit dant son iust 
tl lëur de fé n tò de streda 
sëura Risaccia via y l’autra 
va de viers dla vedla stazion 

iló n bosch. L ne n’ie da dì, 
ma te puec ani se muda pa 
suvënz l cialé ora de n tel 
rone. Sce cialon ora sota 
Santuel. Da n valgun ani fo-
vel unì ju na smueia, ncuei-
cundi scumëncia bele a unì 
su ngrum de tei pitli lëns, 
nce tei da fueia, y te n 10 ani 
arons bele n pitl bosch iló.”

Datrai auden nce la frases 
che nosc bosc ie amalei? Iela 
pa nsci nce te Gherdëina?”
“Da n valgun ani à la Univer-
sità de Dispruch fat na nre-
scida y da chëla iel unì ora 
che Gherdëina à un di bosc 
plu sani de Südtirol. Ciuldì 
pa chël? Ajache l 90% ie tla 
mans dl Chemun y l’amini-
strazion publica ti stà scialdi 
do al bosch, l vën rumà su, 
taià ora y cialà sun l bosch.
Sce l ie te n bosch magari 
truep lëns tumei, dala nëif 
o da vënt y chisc vën lascei  
te mespies, (nia rumei su 
ajache la spëises ie massa 
grandes) pona possel zën-
zauter unì dant che l va ite 
l chëifer y scumëncia a fé n 
bel gran dann. Sambën che 
per n privat iel n gran lëur lià 
a n gran custimënt i perchel 
suenz nia fat.”

Ciunes ie pa la malaties che i 
lëns possa se giapé su?
“L chëifer ie zënzauter n 
gran nemich dl bosch, ma 
nia for ne possel se svilupé, 
l depënt scialdi da coche ie l 
tëmp d’ansciuda. Sce l ie mo 
frëit pona à l chëifer puecia 
pusciblteies de se svilupé, 
sce l muda danter ciaut y 
tume, pona à l Fichterbor-
kenkäfer danz segra. Lëns 
possa nce vester unì tuchei 
dal tëune y ie secei ora, su-
vënz iel nce che n lën crësc 
scialdi bën, mé che la ravises 
ne n’à ngali nia plu l humus 
asse ntëurvia y pona ne abi-
nel nia plu sostanzes nutriti-
ves y l ne s’la càva nia plu. 
Sce l ie pona n fonz scialdi 
mol, possel zënzauter suze-
der che l nfraidësc da dedite 
ora. Ma nce i lëns à na vita y 
ngali iela mefun fineda, sci-
che pra la persona. Datrai ne 
abinen niancano na gauja 
ciuldì che n lën se à amalà.”

Cie sort de lëns ons’a te Sël-
va?
“Da  50 ani n ca ie l pëc l lën 
duminant, ma muessi bën 
di che ncueicundi iel tl lëur 
de jì zruch y che on nce true-
pa d’autra sortes. Dessegur 
à nce da ndì l sciaudamënt 

dl’atmosfera, che porta pro 
che i lëns da fueia se lascia 
sëura nce ti raions plu alau-
ta. Chësc ie da una na pert 
nce n utl, davia che deplu 
sortes che son boni de fé 
crëscer te n bosch y plu sann 
che l se mantën.” 

Co vën pa perdrët cuantificà 
l bosch, co vëniel pa cumpe-
dà i lëns?
”Ncueicundi iel plu saurì 
a cuantifiché la sperses dl 
bosch davia che l ie chertes 
digiteles da chëles possen 
pona abiné ora dac scialdi 
reéi. Y pona vëniel bën nce 
cumpedà i lëns. N dij “klu-
pieren” y chësc mesuramënt 
vën fat uni 10 ani ma nia plu 
sëura dut l raion per gauja di 
gran custimënc” 

Ciuni ie pa i problems che 
ve stà l plu a cuer ntëur al 
bosch?

na fajon l retlam che tlo pos-
sen jì cun la rodes da mont, 
ma canche i ie tlo pona ti 
mancia la chertes, ne n’on 
degun cunzet. Ne pudon nia 
mandé chëi dala rodes dlon-
cora, ajache nia dlonch ne 
n’iel adatà per jì cun la roda. 
Suvënz iel troies che ie scial-
di strënc y frecuentei da chëi 
che va samont a pé y chisc 
à la rejon de ne unì nia de-
sturbei. L jì cun la roda da 

Ann Bosch Resserva Leniam che po’
   de leniam unì taià uni ann

1970 1.100 ha 150.000 Vfm 950 Vfm
1990 1.300 ha 235.000 Vfm 1.200 Vfm
2009 1.463 ha dac nia dan man dac nia dan man
Vfm = Vorratsfestmeter (Lën ntier nchin a 8 cm de diameter)

Te Sëlva ie l 9% de bosch avëi de privac; de ndut iel 114 patrons 
de bosch y 189 ha ie bosch privat. La resserva de leniam privat 
fej pra 21.730 Vfm. Sëlva à cun si spersa de 5.327 ha de ndut 1700 
ha de bosch. Per fé n cunfront. Te Gherdëina iel sun na spersa 
de 10.933 ha de n dut 3.725 ha de bosch. 

Sortes de lëns: Te Sëlva ons 64% de pëc, 19% de leresc, 15% de 
zirms, 1% de pinch y l rest mescedà.   

Ntervista: Georg Mussner
georg@pentagon.it

Sëlva ie n chemun che à truep bosch. Sun 5300 hectar de spersa ie merë 1700 hectar bosch.

”Un n gran problem ie chël 
dla manutenzion dla stre-
des foresteles ajache les vën 
adurvedes da trueps, ma de-
guni ne uel se sëurantò la 
spëises per les mantenì. Iust 
l Chemun che ie patron de 
chësta stredes se les nuza 
do la rata l manco de duc. 
Ma ie rate che tlo muessen 
pa bën cun l tëmp se sen-
té adum y lauré ora n regu-
lamënt.”

Y co iela pa cun chëi che va 
da mont su cun la roda?
”Sambën che ncueicundi iel 
for plu y plu la tendënza de 
furné cun la roda dloncora, 
pona iel unfat sce l ie ërt, da 
giara, mauta o prei privac, l 
ie deventà n sport estrem de 
un n viers. Nëus de Gherdëi-

mont su ne puderà nia uni 
proibi ajache l ne ie deguna 
lege che l pruibësc ora che l 
grunt privat muessa unì re-
spetà. Segur iel che messe-
ron mëter ju n cunzet y lauré 
ora troies nce per la rodes y 
definì nce chiche muessa ti 
sté do ai troies. Tlo mues-
sen se dé da fé y chël tosc 
y cri soluzions. Cun mprovi-
sazions ne ruvons nia lonc.”

Iel pa vel nuviteies, cie sort 
de lëures uniràl pa fat pro-
scimamënter?
”Danora ulëssi bën sotrissé 
che cialon de fé mé ciche ie 
vëiramënter debujën de fé. 
Sce l ie p.ej. nzaul na stre-
da massa ërta, che la ie pri-
culëusa vëniel fat na muda-
zion, per la segureza de chëi 

a mez de Dantercëpies propi 
ënghe per schive l pricul dla 
stredes ërtes su per purtoi.
Per n auter ann iel sun l pro-
gram l miuramënt dla streda 
forestela che mëina da Fra-
taces nchin su pra la stazion 
Sochers y pona mo pra la 
streda da Plan de Gralba su 
de viers dl jëuf de Sela, iló da 
Val Pudra, iló uniràl ënghe a 
s’l dé n spustamënt dla tras-
sa. D’autonn se ancunterons 
sciche uni ann  cun la lies tu-
ristiches y i chemuns per ru-
jené sun i troies n generel.”

De gra dla respostes
y bon lëur

L BOSCH TE SËLVA
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DELIBERE DELLA GIUNTA COMUNALE FINO AL 06.08.2010

E’ stato rinnovato l’incarico 
al Geom. Ferrari Giancarlo 
di responsabile dell’ufficio 
tecnico comunale – edilizia 
privata. Egli sarà a disposi-
zione del pubblico ogni gio-
vedì e martedì mattina.

Sulla base delle indicazioni 
del broker incaricato e dei 
contratti standard negozia-
ti dal Consorzio dei Comu-
ni della Provincia di Bolzano 
sono stati approvati i con-
tratti assicurativi per l’an-
no 2010.

E’ stato preso atto delle in-
dennità di carica spettanti 
al Sindaco e agli assesso-
ri. Tali indennità sono state 
determinate ed adeguate in 
base all’inflazione da parte 
della Giunta regionale.

Sono stati approvati la re-
lazione al rendiconto gene-
rale della gestione del Co-
mune e il rendiconto della 
gestione dei beni di uso ci-
vico per l’anno 2009.

E’ stato rinnovato il comi-
tato di redazione del foglio 
informativo “Sëlva Ncuei”. 
Come previsto dallo statu-
to ne fanno parte un rap-
presentante ciascuno delle 
liste elette in Consiglio co-
munale nonché il redattore 
responsabile.

Per lavori straordinari pres-
so la casa di riposo consor-
ziale a ortisei è stata ap-
provata la spesa a carico 
del Comune di Selva di Val 
Gardena, spesa rapportata 
alla quota di partecipazione 
all’Azienda consortile, pro-
prietaria dell’immobile.

Sono state approvate pe-
rizie di variante per i lavori 
di manutenzione di strade 
e marciapiedi, per i lavori 
di risanamento dello stadio 
del ghiaccio nonché per la 
fornitura di corpi illuminanti 
del centro culturale “tublà 
da Nives”.

E’ stata formata la graduato-
ria definitiva delle domande 
di ammissione alle aree ri-
servate all’edilizia abitativa 
agevolata per l’anno 2009, 
in base alla quale saran-

Le prime delibere della nuova giunta comunale

no assegnati i terreni nella 
zona d’espansione Col da 
Lech ovest per la realizza-
zione di 6 alloggi.

Sono stati rinnovati i con-
tratti di locazione dell’al-
loggio della coordinatrice 
della scuola materna Signo-
ra Frieda Comploj e dell’ al-
loggio presso lo spogliatoio 
del campo da calcio a Plan 
al Sig. Aldo Bernardi.

E’ stata concessa la riduzio-
ne delle distanze dalle aree 
pubbliche alla Hotel Pralong 
di Denicolo’ Christian & Co. 
S.a.s. per la costruzione di 
due balconi e alla Signora  
Senoner Cornelia per l’am-
pliamento qualitativo del 
Garni Burvel.

E’ stata adottata un modifi-
ca non sostanziale del piano 
di attuazione della zona re-

sidenziale a „ La villa“

Nell’ambito di una proce-
dura consensuale è stato 
espropriato il tratto di mar-
ciapiede lungo la SS 242 da-
vanti all’ Hotel Europa.

Sono stati alienati terreni 
comunali all’arch. Rudolf 
Perathoner per la costruzio-
ne di un garage d’accesso 
alla sua casa d’abitazione 
in loc. Daunëi (94 m² à Euro 
354/m²) nonché al Sig. Ro-
man Pitscheider da destina-
re a area di pertinenza della 
casa d’abitazione in località 
Palonia (92 m² à Euro 344/
m²).

Nella vertenza giudizia-
ria contro il licenziamento 
del dipendente comunale 
Sig. Comploi Franz è sta-
ta approvata la proposta di 
transazione sottoposta dal 
giudice del lavoro e già ac-
cettata dal ricorrente.

La signora Pallua Silvana è 
stata assunta in servizio a 
tempo determinato come 
addetta alle pulizie della 
scuola materna.

Il comitato redazionale di “Sëlva Ncuei”. Da sinistra: Georg Mussner (dir.resp.), Se-
noner Eleonora, Doris Mussner Delago, Peter Mussner (sindaco), Claudia Bertuolo 
e Marta Senoner

N sada, ai 9 de lugio dome-
sdi à la cësa polifunzione-
la sun plaza da Nives gia-
pà ufizialmënter l inuem 
„Zënter Karl Unterkircher“. 
L ambolt de Sëlva à nvià 
via la zerimonia cun na si 
rujeneda y do la paroles 

de rengraziamënt dla fëna 
de Karl, Silke àn descurì la 
tofla. 
L fova truepa jënt, ma nce 
truepa prominenz che fova 
nce a disposizion per dé au-
tograms n chël di. Danter 
chisc nce l cumpani de spe-

dizion de Karl Unterkircher 
sun si ultima spedizion sun l 
Nanga Parbat Walter Nones 
y Kurt Diemberger che ie 
mo la sëula persona n vita, 
daujin a Hermann Buhl, che 
à arpizà sciche prim 2 Òtmi-
le.

La cësa polifunzionela da Nives ntituleda 

„Zënter Karl Unterkircher“
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Competenze del Sindaco, degli assessori e particolari funzioni
assegnate a singoli consiglieri comunali

Sindaco dott. Peter Mussner
peter.mussner@selva.eu
 
 Opere pubbliche
 Personale
 Protezione civile
 Urbanistica ed Edilizia

 Udienza: ogni martedì e venderdì
 dalle ore 7:30 alle 9:00

vicesindaco adrian Senoner
adrian.senoner@selva.eu
 
 Agricoltura e Foreste
 Approvigionamento idrico
 Rete fognaria
 Beni di uso civico
 Smaltimento rifiuti

 Udienza: ogni primo martedì
 dalle ore 7:30 alle 9:00

assessore Milva Mussner
milva.mussner@selva.eu

 Istruzione 
 Affari sociali
 Sanità
 Pari opportunità
 Associazioni volontarie
 Attività sportive

 Udienza: ogni martedì
 dalle ore 14:00 alle 15:00

assessore dott. Lukas Plancker
lukas.plancker@selva.eu

 Finanze
 Affari istituzionali
 Regolamenti
 Democrazia e trasparenza
 Associazioni e società
 Contabilità 
 Edilizia agevolata
 (in collaborazione con Christoph Perathoner)

Consigliere Doris Mussner Delago
 doris.mussner@selva.eu
 Famiglia - Assistenza all’infanzia
 Scuola materna
 (in collaborazione con Claudia Bertuolo)
 Parchi gioco
 Gioventù
 (in collaborazione con Günther Perathoner)

 Udienza: ogni ultimo sabato del mese
 dalle ore 8:00 alle 9:15

assessore andrea Mussner
andrea.mussner@selva.eu
mob. 335  61 59 953

 Piste da sci
 Viabilità e manutenzione strade
 Opere viarie
 Commercio
 Artigianato

 Udienza: ogni lunedì
 dalle ore 7:30 alle 8:30

Consigliere Claudia bertuolo Prinoth

 Scuola materna
 (in collaborazione con Doris Mussner Delago)

Consigliere Dietrich Mussner

 Cultura
 Biblioteca
 Comitato “Tublà da Nives”

Consigliere Günther Perathoner
 
 Strutture sportive
 Gioventù (in collaborazione con Doris Mussner)

Consigliere eleonora Senoner
 
 Turismo

Consigliere Doris Mussner Delago

 Famiglia - Assistenza all’infanzia
 Scuola materna

 Parchi gioco
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La seduta del Consiglio co-
munale del 6 agosto 2010 
è stata dedicata principal-
mente al rinnovo di diver-
se commissioni comuna-
li. Queste, in sintesi le loro 
competenze:

La commissione edilizia è 
un organo tecnico consul-
tivo del Sindaco in materia 
edilizia ed urbanistica ed 
esprime principalmente pa-
reri obbligatori ma non vin-
colanti riguardo ai progetti 
edilizi.

La commissione per l’ac-
certamento dell’inabitabi-
lità di abitazioni dichiara 
l’inabitabilità ai fini dell’eva-
cuazione obbligatoria, delle 
agevolazioni fiscali e di par-
ticolari agevolazioni in ma-
teria edilizia. Essa è com-
posta da un rappresentante 
dell’Azienda sanitaria, uno 
dell’Istituto per l’edilizia so-
ciale e un tecnico comuna-
le.

La Commissione elettorale 
comunale ha competenze 
residuali consistenti in pra-
tica nella sola nomina degli 
scrutatori in occasione del-
le elezioni.

Anche la Commissione per 
la formazione degli elen-
chi dei giudici popolari ri-
guarda funzioni di interesse 
marginale e che raramente 
producono effetti concreti. 
Essa è stata nominata per il 

DELIBERAZIONI DEL CONSIGLIO COMUNALE DEL 6.8.2010

Rinnovo di commissioni e le loro competenze
solo biennio 2010 – 2011.

Il Consiglio della bibliote-
ca pubblica locale “oswald 
von Wolkenstein” è com-
posta da rappresentanti del 
Comune, della Parrocchia 
(in quanto originaria fonda-
trice della biblioteca) e delle 
scuole ed ha competenza di 
promozione, indirizzo e ge-
stione dell’attività della bi-
blioteca.

La Commissione comunale 
cimiteriale sovrintende la 
gestione del cimitero e co-
adiuva la Parrocchia, quale 
concessionario del servizio.

Il Comitato di protezione ci-
vile è competente a coordi-
nare gli interventi delle or-
ganizzazioni di soccorso in 
caso di calamità o situazioni 
d’emergenza.

Tutte le commissioni sono 

state nominate secondo 
la normativa specifica e ri-
spettando le prescrizioni 
generali in materia di pro-
porzionale etnica, diritti di 
rappresentanza della mino-
ranza politica e della pari 
opportunità tra uomo e 
donna.

Quindi è stato designato il 
membro supplente del Sin-
daco in seno al Consorzio 
dei Comuni della Provincia 
di bolzano per il bacino Im-
brifero Montano dell’adige. 
Esso è competente a riparti-
re i canoni rivieraschi e i fi-
nanziamenti connessi, che 
per il Comune di Selva di 
Val Gardena ammontano a 
circa 106.000 Euro all’anno.

Riguardo ad una proposta di 
modifica del piano paesag-
gistico dell’ alpe di Siusi, 
che interessa marginalmen-
te il territorio di Selva in lo-

calità Passo Sella – Città dei 
Sassi, la Giunta provinciale 
è stata invitata a prevede-
re la possibilità di realizzare 
aree di parcheggio e garage 
adeguati in prossimità del 
rifugio Passo Sella al fine 
di evitare la sosta selvaggia 
lungo la strada statale o nei 
prati circostanti.

Una proposta di modifi-
ca del piano d’attuazione 
della zona Col da Lech, ri-
guardante l’edificazione nei 
pressi della casa Igloo, non 
ha ottenuto la maggioranza 
prescritta ed è quindi stata 
respinta. Il Consiglio ha rite-
nuto che la modifica della li-
nea di edificazione del lotto 
avrebbe compresso i diritti 
del lotto confinante e limita-
to il campo di visibilità sulla 
strada pubblica.

La pianta organica del per-
sonale comunale è stata 
modificata riducendone la 
consistenza al fine di adem-
piere alle prescrizioni del 
patto di stabilità.

Infine sono state demania-
lizzate e sdemanializzate 
aree in relazione ad una per-
muta (Senoner Karl) e una 
compravendita (Pitscheider 
Roman).

La prossima seduta è stata 
preannunciata per venerdì 
27 agosto, nella quale sa-
ranno trattati principalmen-
te argomenti di contabilità.

Con un atto deliberativo specifico è stato sancito che il 
gettone di presenza per la partecipazione alle sedute spet-
ta solamente alla commissione edilizia e ai membri esterni 
delle commissioni tecniche di concorso. Il gettone di pre-
senza di 50,00Euro a seduta spetta inoltre per legge per la 
partecipazione alle sedute del consiglio comunale e delle 
commissioni consiliari.
Al Sindaco ed ai membri della Giunta comunale spetta in-
vece un’indennità di carica nella misura fissata dalla Giun-
ta regionale.

“Gettone di presenza”

Foto:Alex Runggaldier
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AMMINISTRAZIONE COMUNALE

Le commissioni comunali 2010-2015

Commissione edilizia comunale

Dott. Peter Mussner (presidente)
Dott. Aba Fallaha (rappresentante Unità Sanitaria Locale)
supplente: Dott. Giuliano Piccoliori
Dott. Arch. Giorgio Gottardi (esperto della Provincia)
supplente: Dott. Pierguido Morello
Geom. Giancarlo Ferrari (tecnico)
supplente: Geom. Roland Runggaldier
Josef Anton Perathoner (rappresentante dei Vigili del fuoco)
supplente: Anton Mussner
Guido Demetz (rappresentante Associazioni Tutela Ambiente)
supplente: Tullio Mussner
Josef Kelder (rappresentante dell’Associazione Turistica)
supplente: Otto Runggaldier
Georg Lardschneider (rappr. degli agricoltori e coltivatori diretti)
supplente: Anna Messner Perathoner
Doris Mussner Delago (ult. componente nominato dal Consiglio)
supplente: DDr. Christoph Perathoner
Rolando Demetz (ulteriore componente nominato dal Consiglio)
supplente: Christian Plancker

Commissione consiliare per i servizi pubblici
ed i regolamenti

Perathoner Christoph, Dott. Mussner Peter, Plancker Lukas
Demetz Rolando, Senoner Eleonora

Commissione consiliare per il traffico, la viabilità
e la pianificazione territoriale

Dott. Mussner Peter, Mussner Andrea, Bertuolo Claudia
Demetz Rolando, Vinatzer Christoph

 

Commissione elettorale comunale

Dott. Peter Mussner - supplente: Senoner Adrian
Vinatzer Christoph - supplente: Mussner Andrea
Perathoner Günther - supplente: Senoner Marta
Bertuolo Claudia - suppl.: Mussner Dietrich
 

Commissione per la formazione degli
elenchi dei giudici popolari

Dott. Peter Mussner, Mussner Dietrich, Senoner Eleonora

Consiglio della biblioteca pubblica locale
“Oswald von Wolkenstein”

Perathoner Eva (delegata del Sindaco),
Senoner Marta e Mussner Dietrich (rappresentanti del Comune)
Moroder Prinoth Frida (rappresentante della scuola elementare)
Speziani Micol (rappresentante della scuola media)
Delago Erica Mussner (rappresentante della parrocchia)
Vinatzer Deborah Linder (rappresentante della parrocchia)
Putzer Senoner Brunhild (bibliotecaria responsabile)

Commissione per l’accertamento
dell‘ inabitabilità di abitazioni

Dr. Aba Fallaha (rappresentanti dell’Azienda sanitaria appartenente al 
servizio per l’igiene e la sanità pubblica)
supplente: Dott. Giuliano Piccoliori
Geom. Giancarlo Ferrari (tecnico comunale)
Geom. Sonja Kugler (rappr. dell’ufficio provinciale edilizia agevolata) 
supplente: Dr. Arch. Martina Toepper

Commissione cimiteriale
2010 - 2015

Rappresentanti del Comune: Mussner Andrea, Ploner Walter, Se-
noner Agostino, Runggaldier Otto

Rappresentanti della Parrocchia: Lardschneider Georg, Clara Pietro, 
Miorandi Michela Insam

Comitato comunale di protezione civile
2010 - 2015

Dott. Mussner Peter (Sindaco), Presidente
supplente: Senoner Adrian
Perathoner Josef Anton (rappresentante dei Vigili del fuoco)
supplente: Mussner Anton
Dott. Ing. Flavio Mussner (tecnico libero prof. esercitante l’attività)
supplente: Perathoner Heinz
Ivo Maria Mussner (rappresentante organo di Polizia)
supplente: Mussner Klaus
Demetz Rolando (persona con specifica attitudine)
supplente: Mussner Lukas

D’uni sort de nfurmazions 
y documënc da desciarië
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N lecurdaNza dl alpiNist Karl uNterKircher

l prim “award” tla mans de ueli steck
■ L pensier dl “Karl Unter-
kircher Award” fova chël de 
premië alpinisã che à fat vel 
azion alpinistica de marue-
ia ma nce chël de lecurdé l 
alpinist Karl Unterkircher de 
Sëlva che ova perdù si vita 
ai 15 de lugio dl 2008 ntan na 
spedizion sun l Nanga Par-
bat. Nscila iesen stac boni 
de cherdé adalerch truep 
arpizadëures cunesciui a li-
vel mundiel y vel un à gor 
dit che i doi dis dla manife-
stazion di 9 y 10 de lugio ie 
da paradlé, cun dut l respet 
per la manifestazion a chëla 
dl „Piolet d’or“, l Oscar dl al-
pinism. Chësc ie sambën na 
gran sudesfazion per i fun-
datëures dla scumenciadi-
va Silke Perathoner-Unter-
kircher, Peter Unterkircher 
y Herbert Mussner judei da 
deplu istituzions publiches. 
Da sotrissé iel povester nce 
che te nosta valeda ne n’iel 
bonamënter mo mei ruve-
des adalerch tan ngrum de 
persunaliteies ora dl mond 
dl alpinism te n iede.

Ntan la prima sëira à n val-
gun alpinisã numinei pre-
sentà i prim trëi proiec te 
forma de video: Simone 
Moro (Ita) y Denis Urubko 
(Cz) ie stac boni de arjonjer 
per l prim iede tla storia la 
piza dl crëp Makalu (8463 m) 
ntan na spedizion da d’in-
viern. Samuel y Simon An-
thamatten y Michael Lerjen 
dla Svizra à giaurì na via 
nueva sun l parëi sud-est 
dl Jasemba (7350 m) y l tu-
dësch Robert Jasper ie, de-
berieda cun si cumpani de 
arpizeda Roger Schäli (CH) 
stac boni de fé „n libera“ la 
cunesciuda „Via di giapone-
sc“ sun l parëi nord dl crëp 
Eiger. Danterite iel pona nce 
stat bel pudëi scuté su vel 
ciantia passenënta cianteda 
da Hubert y Lucia Frontull. 

L program ie pona jit inant 
l di do ulache i alpinisã y i 
cumëmbri dla juria ie jic cun 
i Catores y i mëinacrëp de 
Gherdëina a fé vel arpizeda 
deberieda. Chësc ie stat n 
bel mumënt per duc per pu-
dëi se giamië ora si speriën-
zes y nce per rujené de si 
proiec per l daunì. Da sëira 
se àn pona inò ancuntà sun 
plaza de Chemun per la se-

Determine del sindaco 
fino dal 11.06.2010

• Lavori di manutenzione 
straordinaria nello stadio 
del ghiaccio - impianto di 
regolazione ed impianto 
elettrico - esito della gara 
informale ed aggiudicazio-
ne definitiva.

• Lavori di manutenzione 
straordinaria nello stadio 
del ghiaccio – impianto 
elettrico ed impianto di re-
golazione – approvazione 
onorario per la progetta-
zione direzione e la conta-
bilità lavori

• Fornitura di sedie e ban-
chi per la scuola media – 
conferimento incarico.

• Incarico per l’adegua-
mento del collettore di 
raccolta delle sorgenti in 
località “Frea” al fine di 
consentire la misurazione 
delle singole portate.

• Presepe natalizio sull’area 
d’accesso al centro cultu-
rale “Tublà da Nives” – ap-
provazione della spesa per 
prestazioni artistiche.

• Taglio ordinario di legna-
me 2010 in località Sëura-
frëina – affidamento lavori.

• Conferimento incarico 
per la fornitura di attrez-
zature informatiche per gli 
uffici comunali.

• Approvazione della spesa 
per la manutenzione e l’ac-
quisto di attrezzatura per il 
cantiere comunale. 

• Risanamento della zona 
franosa Daunëi – caverna 
di drenaggio: conferimen-
to incarico integrativo per 
l’assistenza geologica in 
fase di esecuzione dei la-
vori.

• Fornitura di arredamento 
per il centro di esposizione 
“Tublà da Nives”- conferi-
mento incarico.

gonda pert dla prejentazion 
di proiec di numinei.
I slovens Marko Prezeli, Rok 
Blagus y Luka Lindic à giau-
rì trëi vies nueves tl grup 
Bhagirathi tl Himalaya dl 
Grahwa y Ueli Steck dala 
Svizra à fat l plu mprescion 
cun si arpizedes polivalen-
tes sciche la via Schmid sun 
l parëi nord dl Cervino (te 1 
ëura y 56 menuc), y d’autra 
pizes dl Himalaya. Danterite 

ti à trëi jëuni de Sëlva, Nico-
le y Isabella Mussner y Ar-
min Grasberger fat na scin-
cunda a Karl ti dedican la 
ciantia “Tribute to Karl” che 
à drët plajù y che ie unida 
premiëda cun n grandisci-
mo aplaus.
La sëira ie pona unida sen-
tida tl plu sot di sentimënc 
canche Walter Nones à la-
scià udëi toc ora dla spedi-
zion al Nanga Parat cun la 
ultima fotografies de nosc 
Karl. Unëur ala manifesta-
zion à fat cun si presënza l 
mit Kurt Diemberger, l sëul 
alpinist mo n vita, che à ar-
pizà sciche prim doi Otmile.

Nia saurì ne n’iel stat per 
la juria à dé ora i pesã dan-
taldut per l livel scialdi aut 
dla azions alpinistiches de 
duc i numinei. Ala fin à Ueli 
Steck venciù l prim pest 
pian do la soma de 3.000 
euro y l “Award”, trofeo de 
bën 13 chilo, fat da Gerold 
Moroder deberieda cun 
Karl Runggaldier y che rafi-
gurea l mus de Karl Unter-
kircher de lën sentà ite te 
n Saslonch desmazà te sas 
dolomitich. L arpizadëur dla 
Svizra à abù de bela paro-
les contlujives per i urgani-
sadëures y Michael Lerjen 
à mo dit che ala fin iel bo-
namënter scialdi plu rie a 
mëter a jì na tel manifesta-
zion che no ruvé sun na piza 
dl Himalaya.
Do l gran suzes iesen sën 
bele tl lëur de urganisé la 
segonda edizion y perchël 
ti va n gran dievelpaie a duc 
chëi che à laurà pea, judà 
ntëur ite y judà a finanzië la 
scumenciadiva.

Herbert Mussner

Da man ciancia: Peter Unterkircher, Silke Perathoner, Ueli Steck, l assessëur Florian 
Mussner y Herbert Mussner

L trofeo crià da Gerold Moroder y Karl Runggaldier

Juria

Ines Papert
alpinista tudëscia

Hans Kammerlander
alpinist de Südtirol

Rolando Larcher
alpinist talian

Volker Leuchsner
capo redadëur dl magasin 

tudësch Klettern

Carlo Caccia
jurnalist talian che scrij

per l magasin ALP
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Der Schulsprengel Wolkenstein zählt 475 Schüler

■ Sëlva à inò n pez de ert 
mplu te n luech publich da 
mustré su. Nstadì iel unì 
metù su tl ridl “Costa” n 
lëur de Hubert Mussner, plu 
avisa l’opra “L puent” che 
ova giapà l cunsens dla giu-
ria de unì realiseda sun l troi 
“artistich” dla ferata.

Per l artist hubert Mussner, 
à l puent na gran simbolo-
gia davia che l fej da liam 
danter la persones, danter 
i populi. Hubert à crià doi 
persones, n ël y n’ëila che 
se stiza un sun l’auter crian 
a chësta maniera na sort de 
puent. Un à debujën de l’au-

ARTEjANAT ARTISTICH DE SËLVA

L “Puent”, simbul de liam danter la jënt

ter per n tumé nia ntëur, n 
se juda, n se stiza un sun l 
auter per arjonjer zeche de-

plu, n se dà na man per fé 
plu saurì. Per uni persona ie l 
“fé da puent” de mpurtanza. 

L lëur de Hubert Mussner “L puent” metù su ta Costa

■ Das Schuljahr 2010/2011 
beginnt am Montag, den 13. 
September 2010, um 9.00 
Uhr mit dem Eröffnungs-
gottesdienst in der Pfarrkir-
che von Wolkenstein.

Für die Grundschule bringt 
das neue Schuljahr keine 
Neuerungen in Bezug auf 
den wöchentlichen Stun-
denplan. Da bereits im letz-
ten Schuljahr eine zusätzli-
che Unterrichtstunde dazu 
gekommen ist, hat sich der 
Schulrat dieses Schulspren-
gels wiederum dafür aus-
gesprochen, den täglichen 
Unterricht um 10 Minuten 
zu verlängern und bereits 
um 7.50 Uhr mit dem Un-
terricht zu beginnen, somit 
dauert der Unterricht von 
7.50 - 12.15 Uhr.

Der wöchentliche Stunden-
plan bleibt auch für die Mit-
telschule unverändert, der 
tägliche Unterrichtsbeginn 
erfolgt  in Abstimmung mit 
der SAD um 7.55 Uhr, Un-
terrichtsende ist um 12.20 
Uhr.
Der Nachmittagsunterricht 
am Dienstag an der Grund-
schule sowie am Dienstag 
und am Donnerstag an der 
Mittelschule ist gleich ge-
blieben.

An der Grundschule Wol-

EINIGE INFORMATIONEN ZUM SCHULjAHR 2010/2011

kenstein ist die Schüleran-
zahl mit 161 Schülern um 
11 Schüler leicht zurückge-
gangen, heuer ist nur eine 
1. Klasse, insgesamt sind 
9 Klassen.  An der Mittel-
schule sind mit 186 Schü-
lern 15 Schüler mehr als im 
letzten Schuljahr. An der 
Mittelschule sind  auch im 
kommenden Schuljahr 9 
Klassen.

Mit der Grundschule St. 
Christina zusammen zählt 
der Schulsprengel Wolken-
stein insgesamt  475 Schü-
ler.

Mit Beschluss der Lan-
desregierung vom 27. Ap-
ril 2009, Nr. 1182, wurden 
die Rahmenrichtlinien des 
Landes für die ladinischen 
Grund- und Mittelschulen 
genehmigt, im kommenden 

Schuljahr 2010/2011 wird  
man verstärkt daran gehen, 
die Rahmenrichtlinien um-
zusetzen und die neuen Pro-
gramme auszuarbeiten.

Wahlfächer

Auch im kommenden 
Schuljahr wird unser Schul-
sprengel eng mit der Musik-
schule, dem Skiklub Gröden 
und dem LVH  Gröden im 
Rahmen der Wahlfächer zu-
sammen arbeiten. Die Kur-
se der Musikschule und der 
Training des Skiklubs (nur 
Mittelschule) werden wie 
in den letzten Jahren als 
Wahlfach anerkannt und im 
Zeugnis bewertet.

Wie bereits in den letzten 
2 Schuljahren werden auch 
im kommenden Schuljahr 
die Leistungen und das Be-

tragen der Schüler in Zif-
fernoten bewertet, wobei 
für die Mittelschule in allen 
Fächern eine positive Leis-
tung (mindestens sechs) 
notwendig ist, um in die 
nächste Klasse versetzt zu 
werden oder zur Abschluss-
prüfung der Mittelschule 
zugelassen zu werden. 

Workshop 
«Fit in die 

Mittelschule»

Um den Schülern der 
Grundschule den Übergang 
in die Mittelschule zu er-
leichtern, findet an der Mit-
telschule  Wolkenstein am 
6. und 7. September 2010 
ein Workshop zum Thema 
„Fit in die Mittelschule“  
statt,  als Referentin  konn-
te  die Lernberaterin  Frau 
Martha Profanter Pramsoh-
ler verpflichtet werden.
Ein Schwerpunkt der Un-
terrichtstätigkeit in diesem 
Schuljahr ist die Förderung 
der Mehrsprachigkeit.

Die Lehrpersonen, das 
Schulpersonal  und der Di-
rektor  des Schulsprengels  
Wolkenstein freuen sich 
auf eine gute Zusammen-
arbeit und wünschen allen 
ein erfolgreiches Schuljahr 
2010/2011.

Dr. Anton Senoner, Direktor

Bele tl 2011 uniràl inò scrit 
ora l cuncors per na idea 
nueva de co abelì l troi y n 
generel l luech de Sëlva. 
Al mumënt possen amiré 
trëi scultures sun l troi arti-
stich y plu avisa “La ferata” 
de Jonas Senoner (metuda 
su jal Schlosser), “L ecuili-
brist” de Hubert Mussner 
(dlongia l hotel Plazola) y “L 
puent” ta Costa. 

Pra la festa ufiziela fova pre-
sënc autoriteies de chemun 
sciche nce rapresentanc dla 
Lia per l artejanat artistich 
de Sëlva.

Die “Erstklässler”des vergangenen Schuljahres
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ANN DE SCOLA 
2009/2010

■ Coche l ie tradizion vëniel 
uni ann, n l di dla Gran San-
ta Maria, sëurandat a Di-
spruch tla Hofburg la beda-
ies al merit dl Land Tirol. L 
se trata de na recunescënza 
a persones che se à fat me-
rit y che se à mpenià tla vita 
sozio-culturela de nosc lue-
sc. De ndut iel unì partì ora 
158 bedaies, 47 de chëstes 
ie jites a zitadins de Südti-
rol. Danter i unerei n iel 
nce doi de Gherdëina: bera 
Oswald Delago dl Scoiatto-
lo y Otto Mair de Urtijëi.

bera oswald à dedicà na 
vita ala mujiga, sunan pra 
la mujiga de Sëlva per bën 
56 ani alalongia. Pra la mu-
jiga fòvel zapà ite prësc do 
la viera, tl 1947, y l ova na 
gran ueia de mparé a suné 
la ”Zugposaune”, strumënt 
che l ova faszinà dal prim 
mumënt che ël l ova audì 
y udù. Purempò òvel belau 
messù mparé a suné l sa-
xofonn soprann davia che 
l n manciova pra la muji-
ga. Mé doi ani do che l fova 
pra chësta lia, cun permò 22 
ani, fòvel bele unì daman-
dà a fé l ”Kapellmeister”. 
Ël fova plutosc gram a sëu-
rantò chësta ncëria davia 
che l ne savova ntlëuta nia 
la notes. Oradechël fòvel 
cun si ani danter l auter nce 
l ”Kapellmeister” plu jëunn 
de dut Südtirol. Undesc ani 
alalongia - dal 1949 al 1960 
- àl deriet la mujiga y daldò 
mo vel’ ann danterite y dan-
terora.

Da for à bera oswald abù na 
gran legrëza a suné y sunà 
àl tan che duc i strumënc 
che fova dan man te local 
dla mujiga. Ël nstës à nce 
scrit truepa marces y me-
ludies y la mujiga de Sëlva 
sona unitant nce, cun gran 
pascion y prezijion, la cum-
posizions de si cumëmber 
de unëur.

Da auzé ora iel dantaldut 
che bera Oswald à dat inant, 
ntan i ani da dirighënt, si sa-
vëi a truep jëuni che ulova 
mparé a suné vel’ strumënt. 
Cun pazienza i nseniòvel ju, 
se tulova dl’aurela per i au-

UNERANZES

Cungratulazions 
ai maturanc

A Oswald Delago la bedaia
al merit dl Land Tirol

tri y dajova ca si tëmp per 
la cumenanza. Chisc y mo 
d’autri ie i ponc de merit de 
bera Oswald, che ti à pur-
tà truepa recunescënza tl 
luech de Sëlva. 
Ncueicundi ne pòssel per-
via de na uperazion nia plu 
suné i strumënc a fla, ma 
la pascion per la mujiga ie 
daniëura la medema. Nsci 
àl abinà tl’armonica na bela 
cumpània per passé si aure-
la curta. 

Da lecurdé iel nce che bera 
Oswald se ova, ntan si tëmp 
da dirighënt, dat da fé acio-
che la jëunes pudëssa ën-
ghe unì a suné pra la muji-
ga, ma bonamënter ne fova 
i tëmps mo nia madures per 
ti dé lerch al’ëiles te na mu-
jiga. Ncueicundi iel na cos-
sa plu che tlera y l’ëiles fej 
ora na bela perzentuela pra 
la mujighes de Südtirol. 

N ucajion dl cunzert dla 
mujiga ai 15 de agost 2010 
à nce la mujiga de Sëlva ulù 
ti fé na scincunda sunan n 
iede na si marcia, l “Karstjä-
ger-Marsch”, y do i augure-
sc àl nstës tëut la bachëta 
tla man y deriet cun gran 
druch y pascion l “Wolken-
steiner Marsch”, n’autra si 
bela cumposizion. L ie stat 
n bel mumënt de emozion 
y sentimënt sibe per bera 
Oswald che nce per la jënt 
che l cunësc y che l stima.

L ambolt Peter Mussner y 
duc i cunselieres, sciche nce 
la jënt de Sëlva se cungratu-
nea cun bera Oswald per chë-
sta bela recunescënza y ti dij 
n bel Dievelpaie per l mpëni 
y l tëmp metù a despusizion 
dla cumenanza de Sëlva. Ve 
mbincion inant dut l bon y 
truepa legrëza cun la bela ert 
dla mujiga.

Bera Oswald Delago 
dl Scoiattolo mostra 
la bedaia al merit

Bera Oswald Delago amesa n valgun cumpanies dla Mujiga de Sëlva. Da man cian-
cia: Mëine Senoner da Dlaces, Oswald Delago, Andrea Mussner da Costa, Adolf 
Demetz de Lina y Emanuel Senoner dl Ploc

Na viva ala jëunes y ai jëuni per 
avëi stlut ju l ejam de maturità!

Cultura ie sinonim de cualità 
de vita! L valor de cultura te si 
senificat modern mbracia duta 
la cunescënzes (tradizions y sa-
vëi) che uni popul rata funda-
menteles y dënies de unì pur-
tedes inant ala generazions che 
vën do. La junanza de na che-
mun ie sinonim de daunì!

Nosc jëuni che à fat na scola 
auta – y se mbincion che n val-
guni de chisc studieie mo inant 
– juda pro a auzé l livel de cul-
tura tla cumenanza, per na ma-
jera cualità de vita en generel. 
Ne dausson nia se desmincë 
che nvestì tla cultura uel dì in-
vestizion tla persona!

L ejam de maduranza, che st-
luj ju cin’ ani de stude de sco-
la auta, ie n travert ambiziëus 
y per la majera pert de studënc 
nce la contlujion de na fëta de 
vita dan se nstradé tl’età adul-
ta, ti studies academics y tla 
vita prufescionela. Studënc 
dla scoles autes che à dat ju si 
ejams de stat te chësc ann de 
scola 2009/2010, urmei jit a piz, 
ie de chësta sajon per l plu te si 
vacanzes meritedes.

La Jonta y l Cunsëi de Chemun 
de Sëlva ti fej i cumplimënc a 
si jëuni y jëunes dl luech che à 
dat ju la matura chëst ann te na 
scola auta dla valedes ladines, 
per avëi arjont l resultat che i/
les se ova metù dant.

Cungratulazions ti va a:
Romina Senoner per avëi pas-
sà l ejam de stat y arjont l di-
plom tla Scola d’Ert „Cademia“ 
de Urtijëi – sezion „depënjer“;
Lisa Glück y Christine Senoner 
per avëi passà l ejam de stat y 
arjont l diplom tl Istitut Tecnich 
per l Cumerz „Raetia“ de Urtijëi 
– sezion „turistica y rujenedes“
Aaron Mussner, Marlies Mus-
sner, Cristina Runggaldier y 
Guido Schmalzl per avëi pas-
sà l ejam de stat y arjont l di-
plom for tl Istitut Tecnich per 
l Cumerz „Raetia“ de Urtijëi – 
sezion IGEA (Istitut giuridich y 
ecunomich aziendel).

De cuer dut l bon, truepa su-
desfazions y suzes per l dau-
nì a duc canc, nce a chëi jëuni 
y chëla jëunes de Sëlva che à 
finà si studies de scola auta te 
d’autri istituc dla provinzia y 
oradecà!
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■ La sezion dl vKe de Gher-
dëina à, coche bele da plu 
ani nca, metù a jì ntan l’in-
stà “L Pavël” per mutons y 
mutans danter 4 y 11 ani.

Coche bele ntan i autri ani 
iel inò ngrum de mutons 
de duta Gherdëina che se à 
lascià scri ite per passé de 
bela enes ntan l’instà. Nce 
mutons de Sëlva se à nuzà 
de chësta bela scumencia-
diva. Chëst ann fova l pro-
gram drët rich sibe per i pit-
li che per i majeri mutons. 
Per i pitli ie ruvà adalerch l 
Spielbus dl VKE che si jue-
sc, i ie jic a ciaval, a spaz y a 
praté lianies.
I majeri mutons ie jic a crëp 
cun i Catores y na bela spe-
riënza ài pudù fè, scutan su 
l Naturparkführer te Val. Ëi 
à pudù se pastlné julons, 
modelé cun mauta y fé pea 
n’ena alalongia pra n Zirkus.

ISCRIZIONS NCHIN AI 15 DE SETËMBER 2010

INSTÀ PER MUTONS y MUTANS

■ La Cooperativa soziela 
„Die Kinderfreunde Südti-
rol“, n cunlaurazion cun 
la Chemun de Sëlva, uel 
inò pité per l ann de scola 
2010/2011 l DoSCoLa per 
mutons y mutans dla sco-
les elementeres. Pervia dla 
pitla cumpëida de partezi-
panc tl ultim ann de scola, 
àn chëst iede smendrà la 
perioda de tëmp y preudù 
na iscrizion ubliënta cun n 
orar fissà danora. Acioche l 
doscola vënie a se l dé, àl da 
se scrì ite almanco 10 dan-
ter mutons y mutans y per 
uni domesdì nen àl da ve-
ster 9 presënc.

L doscola sarà daviert de lu-
nesc, de mierculdi y de vën-
derdi, aldò dl bujën, dala 
12:15 nfin ala 18:00, dai 15 
de utober 2010 nfin ai 15 de 
mei dl 2011.

I mutons unirà secudìi, 
acumpaniëi y sustenìi da 
pedagogs/ghes cualifichei/

La scumenciadiva Doscola „Kinderfreunde“ va inant

L instà dl “Pavël” ie finà, sën fajons festa!

edes y da praticanc/tes.

Ora che giapé n aiut y n su-
stëni  cuncret a fé si duvie-
res de scola ti vëniel nce pità 
ai sculeies ativiteies adate-
des da fé tl tëmp liede. Nsci 
dë l doscola vester n luech 
ulache i mutons  se ancon-
ta, ulache i pò se muever, ti 
jì do a si duvieres de scola, 
ulache i à nce dl’aurela de fé 
damat, de ancunté cumpa-
nies, ulache i pò se paussé 
y sambën nce se devertì. 

La cunlauradësses de „Kin-
derfreunde Südtirol“ mët 
adum l program per l do-
scola tenian sambën cont di 
nteresc y di dejiders di mu-
tons nstësc. Tl lëur pedago-
gich soziel y de aurelacurta 
cun i mutons y la mutans iel 
laìte l juech liede y l juech 
avisà, l lëur criatif, ativite-
ies sportives, jites y n.i. L 
aprendimënt soziel ie un di 
ponc fundamentei de chësc 
lëur. Se azeté y se judé un 

cun l auter ie cumpunën-
tes mpurtantes ntan l’assi-
stënza pra l duvier de sco-
la y ntan l’ativiteies liedies. 
N’autra pert fundamentela 
ie la prumozion al’autono-
mia y al’autodezijion de uni 
mut o muta, sibe canche la 
se trata de se passé l tëmp 
liede sibe canche la va de fé 
i duvieres de scola.

Se nuté su pòn nchin ai 15 

de setëmber 2010 te che-
mun de Sëlva, pra Sabri-
na Stenico (ufize sotët), tel 
0471 772 154, sabrina.steni-
co@selva.eu o sota  www.
kinderfreunde.it
L formuler scrit ora pò unì 
mandà nce tres posta di-
retamënter a „Die Kinder-
freunde Südtirol“, A.-Hofer-
Str. 50 – 39031 Bruneck, tel. 
0474 410 402, info@kinder-
freunde.it

Passan l tëmp adum tla na-
tura y n cumpania ài abù 
l’ucajion de mparé n grum 
de cosses nueves. Coche 
bele tradizion, vëniel stlut 
jù l’instà dl “Pavël” cun na 
gran festa per i mutons, de-
berieda cun l “Spielbus” dl 
VKE de Bulsan.
Chëst ann ie la festa a Urti-
jëi, sun la promenade “Luis 
trenker” n dumënia ai 22 
de agost y l vën scumencià 
cun n “Wortgottesdienst” 
alalergia da mesa la undesc 
tenì da sn. Eugen Runggal-
dier.
L VKE, sezion de Gherdëi-
na, deberieda cun i cumpa-
niadëures dl “Pavël“,  nviëia 
duc, pitli y granc a chësta 
bela festa per stlù jù l instà 
dl “Pavël” 2010.
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VITA RELIGËUSA / DECANAT DE GHERDËINA

La “Unità pasturela” nueva de Gherdëina

Manifestazions 
y sala di jëuni

La grupa Hosianna

festejea i 30 ani

■ Davia che l vën docà for 
manco prevesc nueves sa-
rala dai prim de setëmber 
2010 ënghe per Gherdëi-
na tan inant: la pluanies de 
Sëlva, S. Cristina, Urtijëi y 
Bula/Runcadic unirà metu-
des adum te na “Unità Pa-
sturela” cun l fin de lauré 
deberieda dlonch ulache l 
se lascia (p.ej. pastoral di 
jëuni, cursc y referac, pre-
parazion di mutons ai sa-
cramënc y n.i.). 

Tla “Unità Pasturela” reste-
rà uni pluania inant ndepen-
dënta se cruzian de mëter a 
jì dut chël che toca pra na 
pluania sciche la zelebra-
zion de S. Mësses y di sa-
cramënc, l’aministrazion y 
la manifestazions tradiziu-
neles dla pluania.

A cë dla ”Unità Pasturela” ie 
l pluan (tlamà “moderator”) 
y n cunsëi metù adum da 
doi rapresentanc per plua-
nia. Uni pluania arà inant n 
si Cunsëi de Pluania y n si 
Cunsëi de Aministrazion.

Tla “Unità Pasturela” Gher-
dëina saral tl daunì mé plu 
n sëul pluan, y chël a Ur-
tijëi. Tlo te Sëlva sarà se-
niëur Piere Clara pluan mo 
nchin ai prim de setëmber 
dl 2011, daldò sëurantulerà 
l pluan nuef de Urtijëi, se-
niëur Vijo Pitscheider (foto), 
chësta ncëria. 
I prevesc che à 
cumplì i 75 ani 
resta inant tla 
pluanies cun 
la ncëria da 
“Seelsorger”. 
Ëi zelebrerà 
inant la santa mësses y i sa-
cramënc y fajerà dut chël 
che n preve à da fé, ma la re-
spunsabltà toma sun l pluan 
de Urtijëi.
Davia che un n pluan per 
duta la valeda ne possa nia 
fé dut nstës, saral tl dau-
nì mo plu debujën dla cu-
laburazion y dl sustëni de 
na gran cumpëida de jënt, 
dantaldut tl Cunsëi de Plua-
nia y tla grupes de lëur per 
uni ciamp pasturel (mu-
tons, jëuni, caritas y n.i.), 
ma ënghe de truepa d’au-
tra persones che se sëuran-
tol servijes che toca pra na 
pluania.

Ena y Festa dla Pluania 2010
Coche bele ti ultimi ani unirà ënghe chëst autonn metù a jì 
te Sëlva na “Ena y Festa dla Pluania” y plu avisa dai 26 de 
setëmber nchin ai 3 de utober 2010. Chësc ie l prugram de 
chëst’ena de manifestazions

N dumënia, ai 26 de setëmber - Segra de Sëlva
dala 9:00: Santa mëssa Solene
dala 14:30: Vespres ciantedes

N lunesc, ai 27 de setëmber dala 8:00: Pruzescion te Val 

N merdi, ai 28 de setëmber
dala 20:30: Ancunteda per duta la pluania (Pfarrversamm-
lung/assemblea parrocchiale) ulache l Cunsëi de Pluania y 
la grupes de lëur dla pluania cunterà dl’atività di ultimi ani 
y ulache n jirà ite plu avisa su coche la vita pasturela jirà 
inant tlo te Sëlva tl daunì

N mierculdi, ai 29 de setëmber
dala 20:00: Ancunteda de Seniëur Toni Fiung cun la copies 
maridedes 5, 10, 15 y 20 ani 

Vënderdi, ai prim de de utober
dala 14:00: Festa di nëinesc y dla laves

N sada, 2 de utober
dala 17:00: Pruzescion “Sai uedli” per duta la families
dala 18:30: Santa Mëssa cianteda dala grupa Hosianna n 
ucajion de si 30 ani de atività

N dumënia, ai 3 de utober - Segra dl Rosar
dala 9:00 S. mëssa cianteda, daldò pruzescion eucaristica
dala 20.30: Cunzert dla grupa Hosianna
Oradechël mostra metuda a jì dala grupa dla Caritas sun l 
teremot tl Abruzzo

Dumënia, 7 de nuvëmber 2010:

Veles dl Cunsëi de Pluania nuef

Ai 7 de nuvëmber unirà litei te duta la diozeja de Bulsan-
Persenon i cunsëies nueves de pluania. Nce tlo te Sëlva 
cherions bele sën persones che se mët a desposizion per 
judé pea tla pluania. Mé cun l aiut de truepa jënt puderan 
jì inant cun na atività pasturela efiziënta te nosta pluania.

La Sala di Jëuni de Sëlva ie 
davierta ntan l ann de sco-
la uni mierculdi y vënder-
di dala 15.00 ala 18.00. Duc 
i sculeies ie de cuer nviëi a 
unì a fé juesc, calcetto, sté 
adum y se bever zeche o 
monce a se tripé sun l com-
puter.
La grupa di Jëuni de Sël-
va mët nce a jì d’uni sort 
de manifestazions ntan dut 
l ann. La proscima manife-
stazions ie l “Paintball” a 
Dispruch ai 11 de setëm-
ber 2010 y ai 18 de setëm-
ber 2010 jons a fé na vijita al 
Blindenzentrum a Bulsan. 
De utober uniràl jit a törg-
gelen y de nuvëmber saral 
inò l batadù di jëuni.
Per nfurmazions plu avi-
sa possen nce cherdé su 
la prësidenta Magdalena 
Runggaldier (mob. 333 67 
23 011).

Nce la grupa Hosianna ie 
bele tan inant che la pos-
sa fé festa per lecurdé i 30 
ani de si atività. Metuda 
su ufizielmënter dl 1980, 
àla te duc chisc ani abù 
deplu mudamënc, sibe 
pra la ciantarines che nce 
sciche stil de mujiga. La 
festa unirà fata ai 2 y ai 3 
de utober. N ie iust tl lëur 
de fé la proves per la mës-
sa che sarà ai 2 de utober 
da mesa la set dassëira. N 
l di do, ai 3 de utober, iel 
sun l program n cunzert 
de cianties modernes. L 
cunzert sarà da mesa la 
nuef dassëira te sala de 
cësa de cultura.

La dlieja de Sëlva cun la
calonia y curtina
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CARITAS SËLVA

La manes dla Gran Santa Maria per n bon fin

■ N la Gran Santa Maria, ai 
15 d’agost à la Caritas de 
Sëlva lascià benedì la „ma-
nes“ ntan la gran mëssa y 
chëstes ie pona unides ven-
dudes sun plaza de dlieja.
I ciofs cun d’uni sort de sëu-
res abinei adum te n maz à 
purtà la soma de 690 euro, 
soma che ie destineda a na 
familia dl post che à debu-
jën.
N rengraziamënt ti va sam-
bën a duc chëi che sustën a 
vel maniera nosta scumen-
ciadives, chëi che compra 
ju velch, chëi che lascia na 
dunfierta, à Andreas che 
nes da for la sëures debant 
y nia per ultim a duc i cula-
buradëures dla lia che ie for 
drët lezitënc canche la se 
trata de judé.

La proscima ancuntedes dla 
Caritas ie l tradiziunel pe-
legrinasc a Oies, ai 15 de 
setëmber y n la Segra de 
Sëlva, ulache l unirà fat na 
festa ala zitadines y ai zi-
tadins che cumplësc chëst 
ann i otant’ani.

Perathoner Anna
per la Caritas de Sëlva

Sun plaza de dlieja univel vendù la manes 

Ntan che l vën anjenià ca la manes

N mierculdi, ai 22 de setëm-
ber 2010 vëniel metù a jì, 
dala 20.30 te “Pitla Sala” na 
sëira de nfurmazion sun l 
resanamënt energetich.
L referat unirà tenì dal au-
cat Hartmann Reichhalter 
che jirà ite sun l bonus de 
cubatura y da n espert dla 
agenzia “Klima Haus” da-
jerà nfurmazions de prima 
man sun cuestion tecniches 
y burocratiches.
Duc ie de cuer nviëi a unì a 
scuté su y a fé dumandes.

Carlina Mussner à cumplì ai 24 de lugio l’età de 90 ani

Gabriel Senoner à cumplì ai 23 de lugio l’età de 89 ani

Rosa Paratoni à cumplì ai 24 de lugio l’età de 86 ani

Antonio Schenk à cumplì ai 17 de lugio l’età de 86 ani

Max Demetz à cumplì ai 23 de lugio l’età de 80 ani

Maria Baur Antonie à cumplì ai 5 de agost l’età de 90 ani

Anna Maria Ploner à cumplì  ai 20 de agost l’età de 90 ani

Giuani Senoner à cumplì  ai 11 de agost l’età de 90 ani

Katharina Senoner à cumplì  ai 20 de agost l’età de 88 ani

Zenz Obletter à cumplì ai 4 de agost l’età de 87 ani

Maria Giovanna Brigadoi à cumplì ai 4 de agost l’età de 80 ani

Maria Maddalena Pitscheider à cumplì ai 7 de agost l’età de 80 ani

Caterina Ploni à cumplì ai 19 de agost l’età de 75 ani

Ti mbincion ai festejei de nosc luech dut l bon,
fertuna y che Die ti debe mo giutalalongia la sanità.

Die Ausbildung zum/zur 
SozialbetreuerIn wird ab 
Herbst 2010 in Bozen wie-
der angeboten. Ziel des 
Lehrganges ist es, die Teil-
nehmenden mit ihrer be-
sonderen Aufgabe als So-
zialbetreuerIn vertraut zu 
machen und ihnen die nö-
tigen Kenntnisse und Fä-
higkeiten für die ganzheitli-
che Pflege, Betreuung und 
Begleitung von Senioren, 
Menschen mit Behinderun-
gen und psychisch kranken 
Menschen zu vermitteln.
Zielgruppe: Die Ausbildung 
richtet sich vorwiegend an 
Frauen und Männer, die 
wieder in das Berufsleben 
einsteigen oder sich umo-
rientieren wollen und noch 
nicht im sozialen Bereicht 
tätig sind.
Voraussetzung: Mindest-
alter 25 Jahre bis zum 
31.12.2010, Mittelschulab-
schluss, Vorpraktikum im 
Ausmaß von drei Wochen, 
noch nicht im sozialen Be-
reich tätig sein.
Beschäftigungsmöglichkei-
ten: öffentliche und private 
soziale Einrichtungen (z.B. 
Pflegeheime, Altenheime, 
Wohnheime und Wohnge-
meinschaften und Werk-
stätten für Menschen mit 
Behinderung und psychisch 
kranke Menschen, Haus-
pflegedienste.)
Kursumfang: Der Lehrgang 
beginnt im Herbst 2010 und 
dauert bis Juni 2014. Er um-
fasst 3000 Stunden (1700 
Stunden Theorie und 1300 
Stunden Praxis).
Dauer: November 2010 - 
Juni 2014

Informationsveranstaltung: 
Dienstag, 21. September 
2010 um 16.00 Uhr im KVW 
Bezirk Bozen, Kornplatz 4, 
Tel. 0471-978056, Karin.Wie-
ser@kvw.org

Ausbildung
zum/zur
SozialbetreuerIn

Resanamënt
energetich

SËIRA DE NFURMAZION

FESTA DI NëINESc y DLA LAVES
L vën a s’l dé n blòt prugram per l domesdì ai 
prim de utober; n mët man cun la santa mëssa 
dala 14.00 che vën abelida dal cor di mutons cun l maester 
Pauli Senoner. Tla sala de oratorio saral da audì y cialé l 
cor di mutons, na pitla grupa de mutons cun l’armonica, la 
grupa seniores-teater de Urtijëi cun n pez y l sketch „For 
n drë note“  Unide duc a chësc domesdi de l’aurela curta!
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BEZIRKSGEMEINSCHAFT SALTEN-SCHLERN

SOZIALSPRENGEL GRöDENARTEjANAT ARTISTICH DE GHERDËINA

Wer langsam fährt macht weniger Lärm

Beratungsstelle für die Pflege zu HauseL’Unika 2010 cun n proiet nuef

■ Wer langsamer fährt, er-
zeugt weniger Lärm: Die-
sen einfachen Grundsatz 
will das Umweltressort des 
Landes als Verhaltensregel 
verbreiten.
Die Graphik zur Ver-
kehrslärmkampagne wur-
de bewusst auffallend und 
provozierend gestaltet, um 
die Aufmerksamkeit der 
Fahrzeuglenker anzuziehen 
und damit die Thematik dis-
kutiert wird.

Lärm wird immer mehr zum 
Problem, auch aus diesem 
Grund ist verstärkte Infor-
mation wichtig, genügen 
doch einfache Maßnahmen, 
um den Lärm zu reduzie-
ren. Nicht allen ist bewusst,  
dass erhöhte Geschwindig-
keit bei Fahrzeugen neben 
mehr Lärm auch zu mehr 
Abgasen führt und gleich-
zeitig die Sicherheit redu-
ziert.

Um die Fahrzeuglenker zu 
erreichen und zu einer Ver-
haltensänderung zu be-
wegen, hat sich das Um-

■ Im Sozialsprengel Gröden 
wird eine Beratungsstelle 
für die Pflege zu Hause ein-
gerichtet, an die sich Pfle-
gebedürftige und pflegen-
de Angehörige mit all ihren 
Fragen und Sorgen wen-
den können. Ganz gleich 
ob eine Hilfestellung in der 
Organisation des Pflegeall-
tages oder bei der Suche 
nach einer Hilfskraft „Ba-
dante“, eine Entlastungsbe-
treuung oder eine fachliche 
Pflegeanleitung gebraucht 
wird. 

Die neue Beratungsstelle 
informiert, berät, hilft und 
„hilft helfen“ - und zwar di-
rekt am Wohnort der pfle-
gebedürftigen Person. 
Ihre Ansprechpartnerin in 
der Beratungsstelle des So-
zialsprengels Gröden ist die 

■ Na manifestazion urmëi 
nia plu da pensé demez a 
scumenciamënt de setëm-
ber ie l‘UNIKA, la gran mo-
stra tl tennis de Rundacic 
che sarà da udëi chëst ann 
dai 3 nchin a 5 de setëmber.
Da nuef y che toma al uedl 
ie chëst ann, dlongia i truep 
lëures di scultëures y mol-
ri, zënzauter nce l fonz nuef 
sun chël che l unirà metù 
ora la scultures. 

Vintcinch ie i artejans che 
fej pea y che se à dat ju 
ntensivamënter cun la scul-
tura y pitura cialan de jì inò 
stredes nueves y cherian 
idées inovatives.

Na nuvità sarà pona la pre-
sentazion dl proiet mo-
vemënt. La giaurida ie jue-
bia, ai 2 de setëmber dala 6 

weltressort bei der neuen 
Lärmkampagne auf wenige 
wichtige Punkte beschränkt. 
Hauptanliegen der neuen 
Informationskampagne des 
Umweltressorts ist die Be-
wusstseinsbildung, dass die 
Lebensqualität der Anrainer 
durch das Fahrverhalten be-
einflusst und durch gering-
fügige Verminderung der 
Geschwindigkeit verbessert 
werden kann. Es geht also 
auch um Rücksichtnahme.

Die Umweltagentur hat 
Testreihen durchgeführt 
und die Vorbeifahrt eines 
Autos mit 90, 70 und 50 

Stundenkilometern gemes-
sen. Der Unterschied, erläu-
tert Umweltagentur-Direk-
tor Minach, liegt bei jeder 
Stufe bei mehr als drei De-
zibel. Bei einer Reduzierung 
der Geschwindigkeit von 90 
auf 70 oder von 70 auf 50 
Stundenkilometer nimmt 
also der Lärm so stark ab, 
als würden nur halb so viele 
Autos fahren.

Derzeit werden Radiospots 
in den Stoßzeiten des Be-
rufsverkehrs vor Arbeitsbe-
ginn und nach Büroschluss 
ausgestrahlt. Zudem sollen 
Banner an SAD- und SA-

SA-Bussen landesweit die 
Aufmerksamkeit der Au-
tolenker erregen. Die Lan-
desabteilung Mobilität wird 
außerdem dreimal im Jahr 
zusammen mit den Schad-
stoffvignetten der Fahrzeu-
ge eigene Informationsblät-
ter zur Lärmkampagne mit 
verschicken.

Die Umweltagentur stellt 
den Gemeinden die aus-
gearbeiteten Unterlagen 
in digitaler Form zur Verfü-
gung; damit können diese 
selbst Plakate, Banner und 
Karten ausdrucken und im 
Gemeindegebiet einsetzen. 
Außerdem wird die Kam-
pagne über das Projekt 
„Gemeinden mobil“ der 
Landesabteilung Mobilität 
unterstützt. Der Automobil-
club ACI verteilt die Infor-
mationen zur Lärmkampag-
ne über seine Schalter und 
auf dem Postweg an seine 
Mitglieder.

Weitere Informationen un-
ter der Webseite www. pro-
vinz.bz.it/ruhebitte

Einsatzleiterin des Haus-
pflegedienstes Frau Elda 
Ploner Tel: 0471/798015

Am Freitag, den 1. oktober 
um 14:00 Uhr wird die Bera-
tungsstelle im Sozialspren-
gel Gröden in der Purgerstr. 
16 St.Ulrich vorgestellt. Bei 
dieser Gelegenheit werden 
Hilfsmittel ausgestellt, so-
wie Kinästheticmethoden 
und  korrekte Bewegungs-
abläufe vorgeführt. 

Wir freuen uns auf Ihren Be-
such. 

dassëira. L’Unika resterà da-
vierta da n vënderdi nchin n 
dumënia dala 10 danmesdi 
nchin ala 7 dassëira.

“Cultura ncuei” de Roland Perathoner
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Sce n cëla vel vedla fotogra-
fia de nosc  luech, de no-
sta cuntreda pona toma tl 
uedl tan reres che fova nosc 
bòsc plu da giut a deferën-
zia de tan biei spësc che n  
i vëij sën, tan che n mues-
sa mpo n taië uni ann n tanc 
per ti dé aria ai piciuei che 
crësc do. L ie da auzé ora la 
mpurtanza y la gran richë-
za che l bosch ova nce ve-
dlamënter, te dut n auter 
pont de ududa. 

Zacan jiven a bosch, chël 
ulova dì, jì tl bosch a fé ba-
rantli y fé su rames, a fé su 
secons, a dramé ora vel’ lën 
sturcià, a fé vencëies cun la 
dascia o nce cun la frosces, 
che ugova a mpië te furnel. 
N cialova cër for de jì ti bòsc 
da pert da surëdl, iló fovel 
plu sut y la lënia seciova plu 
saurì y rendova nce deplù.

A cësa stajoven ert, 
canche l pere y chi mutons 

piova via abenëura da 
duman per jì a bosch...

 
A cësa stajoven ert, canche 
l pere y chi mutons piova 
via abenëura da duman per 
jì a bosch, davia che l fova 
n lëur sfadiëus y damat da 
mëter a verda sibe per ne se 
taië nia o per ne rué nia sot 
ite ai lëns o ai tlapons. Peri-
culëus fovel sambën a stur-
cë n lën y nce al dramé ora. 
L’ega santa se tulovi n chël 
di bën cun gran crëta. L’oma 
ti njiniova da tò pea mpue 
de pan da la nuef, ma da-
trai stajovi ora dut l di, chë-
sc plu che auter sce i jiva da 
Val ite nfin tinsom Pra da Ri. 
L di dant univel mo cialà do 
ala massaria che n ova da 
to pea y n teniva cont de la 
avëi aldò, coche na manea, 
n manarin, n sigon y na sia, 
chëunesc, n curtlac, n zapin. 

N jiva d’ansciuda ora o zën-
za canche n ova dl’aurela 
via per l’ann, ntan i mënsc 
che l ne fova deguna nëif. 
Davia che n jiva suvënz tl 
bosch, savoven bele ulà jí. 
N cunscidrova mo n fregul, 
pona metoven man cun i 
lëures: taië, dramé ora, sië 
n tòc y fé la tasseles de ra-
mes y chëles dai tlapons. 

Tradizions y vita da zacan

jì a bosch, n lëur sfadiëus y da mëter averda

Chëstes univa lascedes a 
secë via per l’instà y can-
che tumova la prima nëif 
scumencioven bele a jì a tré 
lënia, ma dantaldut via per 
l’inviern. Tlo adurvoven dut 
d’autra massaria: ciadëines 
da bec da zaré ite y da taché 
do pures, fumes, cramples, 
n bruez (sce n n menova la 
lënia che fova mo tarënt) n 
luson y n palanch d’inviern 
sun na bela nëif.
N trajova sëura de bon ciau-
zei da broces (plu da giut 
de capa), grifs che judova a 
tenì permez y a ne sbriscé 
nia y calzons acioche la nëif 
ne jissa nia sëura l ciauzel 
ite. Nce a mené lënia fovel 
na gran struscia y da mëter 
dassënn a verda dantaldut 
sce n univa ju per tei ërc che 
fova mo nce dlacei, ulache n 
messova dassënn tré dansù 
la luesa per zaré ite y lascé 
la giames destrates danora 
per zaré ite nce cun i grifs. 
Nce la ciadëines judova a 
zaré ite. 

N fova cuntënc de ruvé a 
cësa, ulache la paura ova 
sambën njinià na bona 
marënda. A cësa oven mo 
da fé su lënia, metan i tla-
pons sun la crëusc dala lë-
nia a i sië su per pona i 
sfënder sun n ciuch. I zetli 
cuncioven su a tassela for 
nzaul a sosta y a surëdl, 
acioche i pudova secë ora 
sciche l se toca.

... chi mëndri univa pa for 
ficei sëura a  cuncé su la 

lënia, ma la tasseles ova da 
cialé ora beles...

Chi mëndri univa pa for fi-
cei sëura a  cuncé su la lë-
nia, ma la tasseles ova da 
cialé ora beles, perchël fo-
vel n lëur muele da fé.

La paura fova pa feter cun-
tënta canche chësc lëur fova 
finà via y ti cialova cun gran 
legrëza a ch’la bela tasseles 
de lënia che ulova dì avëi lë-

nia assé per pudëi tizé pra 
fudlé y mpië te furnel. 

Oradechël mandoven chi 
mëndri tl bosch a puc y a 
frosces che fova mé nsci via 
per mespies. Ëi se tulova 
pea n bel gran ceston sun 
l spinel che ti ruvova datrai 
gor sota l cul ju, y ova danz 
da tlupé adum bel, sambën 
che danterite y danterora 
fajovi nce mpue damat. Nce 
canche n sfendova lënia a 
cësa, perauter belau for dan 
ciulé, restovel vel da respuc 
coche la ciapoda y l ciapin 
che univa ënghe scuà adum 
y adurvà a mpië su.

Zeche mo dassënn dalai-
bon: n la Ueia de Nadel ji-
ven tl bosch a tò n pitl blòt 
piciuel da fé su l lën da Na-
del. A cësa oven mo mpue 
da lëur a l cumedé su, che 
nia for ne fova la rames bela 
ndrëtes y n ova da senté ite 
vel’ rama ulache l fova plu 
rer.

Fotografia ora dl liber “L bosch y l lëur cun l leniam” de Amalia Obletter, dat ora dl Istitut Ladin Micurà de Rü, 2006

Mené lënia cun l ciaval
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Aiut Alpin Dolomites ordentlicher Beitrag 4.933,00 €
Alpenverein Südtirol - Sektion Gröden - ASK - Aktion Sportklettern ordentlicher Beitrag  500,00 € 
Amateur Kegel Club Gröden ordentlicher Beitrag  250,00 €
Associazione Nazionale Carabinieri - Sez. Val Gardena ordentlicher Beitrag  250,00 €
ASV Broomball Gherdëina ordentlicher Beitrag  200,00 €
ASV Rodes Gherdëina ordentlicher Beitrag  400,00 €
ASV Sportclub Gröden ordentlicher Beitrag 1.264,00 €
ASV Volley Gherdëina ordentlicher Beitrag  400,00 €
Atletica Gherdëina ordentlicher Beitrag 1.000,00 €
Atletica Gherdëina Val Gardena Ciasp 2009  339,20 €
Atletica Gherdëina Val Gardena Ciasp 2010  340,46 € 
Bürgerkapelle Wolkenstein ordentlicher Beitrag 3.700,00 €
Caritas Wolkenstein ordentlicher Beitrag 1.900,00 €
Cor de Sëlva ordentlicher Beitrag  1.100,00 €
Cunsëi de furmazion Sëlva ordentlicher Beitrag  7.710,00 €
Eis Club Gardena ordentlicher Beitrag / Spring Trophy 2010 Mietspesen Eisfläche
Eis Club Gardena Christmas on ice 2009 Mietspesen Eisfläche
F.C. Gherdëina ordentlicher Beitrag  5.000,00 € 
Frauenchor Exultate Wolkenstein ordentlicher Beitrag  600,00 € 
Frauenstammtisch “Mëisa turonda” ordentlicher Beitrag  300,00 € 
Freiwillige Feuerwehr Wolkenstein ordentlicher Beitrag 6.250,00 €
Freiwillige Feuerwehr Wolkenstein ausserordentlicher Beitrag 3.750,00 € 
Frontkämpfer- und Kriegsopferverband ordentlicher Beitrag  250,00 €
Grupa Alpinisc Gherdëina ordentlicher Beitrag  200,00 €
Grupa de Mujiga “Hosianna” ordentlicher Beitrag  600,00 €
Handwerkerverband Wolkenstein ordentlicher Beitrag 1.000,00 €
Heimatbühne Wolkenstein ordentlicher Beitrag  600,00 €
Heimatpflege- und Trachtenverein ordentlicher Beitrag  600,00 €
Hockey Club Gherdëina A.S.D. ordentlicher Beitrag 6.600,00 € 
Hockey Club Gherdëina A.S.D. Benützung Eisstadion - Vereinbarung FISG 25.000,00 € 
Italienischer Blindenverband - Landesgruppe Südtirol ordentlicher Beitrag  200,00 €
Jëuni de Mujiga de Gherdëina ordentlicher Beitrag  500,00 €
Jëuni Sëlva ordentlicher Beitrag 1.500,00 €
Jungschar Wolkenstein ordentlicher Beitrag  550,00 €
K.V.W. Ortsgruppe Wolkenstein ordentlicher Beitrag 1.000,00 €
Kindervolkstanzgruppe Gröden ordentlicher Beitrag  300,00 €
LVH - Bez. Gröden - Berufsgruppe Grödner Kunsthandwerker ordentlicher Beitrag 2.580,00 €
Lia Artejans de Gherdëina ausserordentlicher Beitrag - Publikationen 1.420,00 €
Lia Ciavei Gherdëina ordentlicher Beitrag  500,00 €
Lia dal Bestiam Simmental de Gherdëina ordentlicher Beitrag  260,00 €
Lia da Mont de Gherdëina ordentlicher Beitrag  500,00 €
Lia da Mont de Gherdëina Instanhaltung Wanderwege 2010 2.985,60 €
Lia dal eves de Gherdëina ordentlicher Beitrag  250,00 €
Lia de Tré tl Scies Sëlva Gherdëina ordentlicher Beitrag 1.350,00 €
Männerchor “Sasslong” ordentlicher Beitrag  400,00 €
Medicus Comicus ordentlicher Beitrag  550,00 €
Museum de Gherdëina ordentlicher Beitrag 2.000,00 €
Nëus Jëuni Gherdëina ordentlicher Beitrag 10.000,00 €
Nëus Jëuni Gherdëina Projekt Jawa  960,00 € 
Nëus Jëuni Gherdëina Sommer aktiv  581,00 € 
Pfarrgemeinde Wolkenstein ordentlicher Beitrag  5.935,00 € 
Pfarrkirche St.Christina ordentlicher Beitrag  1.295,00 € 
Saslong Classic Club Gardena-Gröden Weltcuprennen  60.000,00 € 
Schwimmclub Gröden ASV ordentlicher Beitrag  500,00 € 
Scola de mujiga de Gherdëina Schülertransport  1.000,00 € 
Seniorenklub ordentlicher Beitrag  520,00 € 
Ski Club Gröden ASV ordentlicher Beitrag  5.050,00 € 
Società per attrezzature sportive a.r.l. ordentlicher Beitrag  14.742,94 € 
Südtiroler Bäuerinnenorganisation Gröden ordentlicher Beitrag  350,00 €
Südtiroler Bauernbund - Patronat ENAPA ordentlicher Beitrag  250,00 € 
Südtiroler Bauernjugend Wolkenstein ordentlicher Beitrag  350,00 € 
Südtiroler Fleckviehzuchtverband ausserordentlicher Beitrag - Ankauf Kuhglocke   300,00 € 
Tennis Squash - Center Urtijëi Internationaler Tennisturnier 2010  3.918,60 € 
Tourismusverein Wolkenstein ordentlicher Beitrag  50.000,00 € 
Val Gardena - Gröden Marketing Konsortialgesellschaft m.b.H.  Val Gardena MUSIKA 2010  5.100,00 € 
Val Gardena - Gröden Marketing Konsortialgesellschaft m.b.H.  Sellaronda Bike Day 2010  3.732,00 € 
Val Gardena - Gröden Marketing Konsortialgesellschaft m.b.H.  Mountainbike Destination  4.863,75 € 
Val Gardena - Gröden Marketing Konsortialgesellschaft m.b.H.  Belsy- und Ladinerfest 2010  1.866,00 € 
Val Gardena - Gröden Marketing Konsortialgesellschaft m.b.H.  Luis Trenker Themenweg 2010  3.112,80 €
Val Gardena - Gröden Marketing Konsortialgesellschaft m.b.H.  Gardenissima 2010  1.634,22 € 
Verband Angehörige und Freunde psychisch Kranker ordentlicher Beitrag  520,00 € 
Verein für Kinderspielplätze und Erholung Kindersommer 2010  5.500,00 € 
Viehversicherungsverein Wolkenstein ordentlicher Beitrag  1.800,00 €
Volkstanzgruppe Wolkenstein / St.Christina ordentlicher Beitrag  500,00 € 
Weideninteressendschaft Puez-Langental ordentlicher Beitrag  10.000,00 €

BEITRäGE 2010
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Elenco delle concessioni edilizie rilasciate
Kostner Sandra Elisabetta, Str. 
Mëisules 204: Risanamento 
energetico con ampliamento 
della casa d’abitazione ai sen-
si dell’art. 127, comma 2 della 
L.U.P.;

Glira Ivan, Glira Stefan, Str. 
Raiser 37: Ampliamento e ri-
strutturazione della casa d’abi-
tazione “Justine”;

Chalet Portillo Hotel di Oliver 
Senoner & C. S.a., Str. Mëisu-
les 65: Ampliamento qualitati-
vo dell’Hotel Chalet Portillo;

Hotel Europa S.n.c. di Costa 
Alexander & C., str. Nives 50: 
Risanamento e ristrutturazio-
ne del ristorante e della sala 
da pranzo, adeguamento alle 
nuove norme antincendio ed 
installazione di un isolamento 
termico presso l’Hotel Europa 
- 1. variante;

Nocker Daniela Antonia, Pepe 
Massimo, str. Dantercëpies 
15: Diversa suddivisione inter-
na con risanamento della casa 
d’abitazione Villa Grohmann e 
costruzione di una veranda;

Hotel Somont S.n.c. di Grif-
fo Liliana & C., str. Ciampinëi 
34: Ampliamento qualitativo 
e quantitativo dell’esercizio ri-
cettivo Hotel Somont - 1. va-
riante;

Dlaces S.a.s. di Delazer Ma-
ria Pia & Co., Str. L a Sëlva 98: 
Qualitative und quantitative Er-
weiterung des Garni “Dlaces”;

Lardschneider Ivan, str. Puez: 
Costruzione di un locale per at-
trezzi agricoli - 1. variante;

Planker Martin, str. Raiser 73/a: 
Costruzione di una piccola tet-
toia a copertura della terrazza 
sulla facciata ovest della baita 
di ristorazione nella zona per 
infrastrutture negli ambiti scii-
stici “Pramulin”;

Demetz Karl, Str. Plan da Tieja 
93: Installazione di pannelli 
solari sul tettuccio sopra l’in-
gresso garage presso la casa 
“Romy”

Comploi Johann,Anton, Str. La 
Poza 24: Costruzione di un ga-
rage interrato presso la casa 
d’abitazione “Pizuela” - 2. va-
riante;

Mussner Giampaolo Matteo 
Str. Col da Lech:  Costruzione 
di una casa plurifamiliare;

Mussner Val S.a.s. di Runggal-
dier Bruna & Senoner Elide, 
Str. Val 2: Riclassificazione 
dell’albergo “Val” 3 stelle tavo-

la calda in Hotel “Val” 3 stelle 
bar-ristorante;

Insam Bruno, Dirler Verena, 
Str. Mëisules 58: cambio di 
destinazione d’uso al piano ter-
ra presso la p.m. 55 del condo-
minio Derjon - 1. variante;

Crepaz Walter, Piz Setëur di 
Stuffer Elmut & Co. S.n.c., Str. 
Plan de Gralba:  Spostamento 
della strada d’accesso al rifu-
gio Piz Setëur, nonché alla bai-
ta, p.ed. 1637;

Perathoner Helmut, str. Lar-
ciunëi 26: Costruzione di una 
veranda, riqualificazione ener-
getica ed ampliamento della 
p.ed. 1196;

Perathoner Antonio, Messner 
Anna, Str. Plan 65: Ampliamen-
to del fienile;

Harmonie di Hofer Luigi & C. 
S.n.c. Str. Dantercëpies 27: 
Ampliamento qualitativo della 
p.ed. 1387 Garni Villa Gardena;

Senoner Sarteur S.n.c. di Se-
noner Wilhelm & Co, Str. Mëi-
sules 113: Demolizione di un 
muro divvisorio interno nel ne-
gozio di alimentari sulla p.ed. 
591 e 1025 - 1. variante;

Ambach Mussner Rudolf Jo-
sef, Str. Rainel 5: Costruzione 
di una veranda presso la p.ed. 
1172 in località Schlosser;

Lardschneider Ivan, Wilfried, 
str. Larciunëi 31, Costruzione di 
una nuova concimaia interrata 
sulla p.f. 548/1 e p.f. 548/2;

Senoner Michael, str. Daunëi 
84: Costruzione di una veran-
da presso la p.m. 10 della p.ed. 
1200;

La Selva S.a.s. di Ernst e Alan 
Alexander Puntscher & Co. str. 
Puez 19: Ampliamento qualita-
tivo e quantitativo del Residen-
ce Villa Gran Baita;

Gherdëina Ronda S.r.l., Colde-
reiser S.r.l., str. Raiser 65: Co-
struzione di una siepe sulla p.f. 
1107/1 e p.f. 1108/2;

Pitscheider Giuseppe, Str. Rai-
nel 55: Demolizione e ricostru-
zione della casa d’abitazione 
Rustlea;

Perathoner Rudolf, Str. Mëi-
sules 204: Spostamento del-
la casa d’abitazione p.ed. 101, 
p.m. 2 sulla p.f. 421;

Mussner Alessandro Carlo, str. 
Plan 30: Ampliamento dell’ap-
partamento di servizio - 3. va-
riante;

Marigo Loredana, Marigo 
Anna, str. Mëisules 123: Demo-
lizione parziale e ricostruzione 
della casa d’abitazione - 3. va-
riante;

Piazza Ottone, str. Ruacia 14: 
Costruzione di un garage inter-
rato e ricostruzione di un depo-
sito attrezzi - 2. variante;

Condominio Cristal, Condomi-
nio Balest, str. Cir 26: Installa-
zione di un serbatorio GPL da 
1750 litri;

Senoner Maria Dolores, str. 
Daunëi 36: Realizzazione di un 
parco giochi e di un piazzale 
per il deposito legname sulla 
p.f. 446/1;

Comune di Selva di Val Garde-
na: Realizzazione delle infra-
strutture primarie nella zona 
residenziale di espansione C1 
“Daunei”;

Kosbell di Kostner Georg & Co. 
S.n.c., Str. Plan 57: Ampliamen-
to qualitativo della Pension 
Muliac - 1. variante;

Mussner Val S.a.s. di Runggal-
dier Bruna & Senoner Elide, str. 
Val 2: Aumento dei posti letto 
per ospiti da 15 a 23 nel Hotel 
“Val” 3 stelle bar-ristorante;

Perathoner Patrizia, Demetz 
Richard Josef, Str. Daunëi: Re-
alizzazione di un edificio resi-
denziale;

Hotel Sun Valley S.a.s. di No-
gler Johann & C., str. Danter-
cëpies 7: Realizzazione di un 
balcone sulla facciata nord 
dell’Hotel Sun Valley;

Senoner Market S.n.c. di Seno-
ner Lidia & Co., str. Puez 1: Am-
pliamento della p.ed. 615 “Gar-
dena Center” - 1. variante;

Dander Franz, str. Plan 27: Am-
pliamento qualitativo e quan-
titativo del Garni Edda con 
aumento a 3 stelle sup. - 3. va-
riante

Risaccia S.r.l., str. Dantercëpies 
52: Ampliamento dell’impianto 
di innevamento Risaccia;

Plancker Rita, Str. Plan 41: Am-
pliamento della casa d’abita-
zione p.ed. 200 sulla confinante 
p.f. 832/7 - 1. variante

Senoner Felix, str. Col da Lech 
41: Costruzione di un garage 
interrato per la casa Granit - 1. 
variante;

Demetz Simon, Linacia: Demo-
lizione e ricostruzione del fie-
nile;

Perathoner Werner, str. Daunëi 
39: Realizzazione di un impian-
to fotovoltaico parzialmente in-
tegrato;

La Rocca S.a.s. di Giorgi A.E. & 
Co., str. Daunëi 58: Realizzazio-
ne di una copertura di due po-
sti macchina

Seggiovia Piz Seteur - Sole - 
Mussner Vinzenz, str. Plan de 
Gralba: Interramento cisterna 
di gasolio alla stazione a val-
le della seggiovia quadriposto 
ad ammorsamento automatico 
“Piz Seteur - Sole”;

Sporting S.a.s. di Senoner Sa-
muel & Co., str. Rainel 65: Ri-
strutturazione e ampliamento 
qualitativo dell’Hotel Sporting

Lardschneider Maddalena, 
Zenker Erich Max, str. Puez 34: 
Prolungamento dell’abbaino 
sulla facciata est, costruzio-
ne di un balcone sulla facciata 
sud e lavori di ristrutturazione 
presso il Garni Bonega

Tramans S.a.s. di Comploi Leo 
& C., str. Plan da Tieja: Realiz-
zazione di un edificio nella zona 
per infrastrutture negli ambiti 
sciistici “Tieja” - 1. variante

Mussner Claudia, Mussner Sa-
bina, str. Col da Lech: Costru-
zione di una casa plurifamiliare 
- 1. variante

Soraiser S.n.c. di Perathoner 
Werner & Co., str. Raiser 49: 
Ampliamento qualitativo del 
Garni Soraiser;

Provincia Autonoma di Bolzano 
- Ripartizione 10 Infrastrutture 
Str. Passo Sella: Ricostruzione 
del ponte al km 26,943 lungo la 
S.S. 242 in comune di Selva di 
Val Gardena;

Mussner Tomas, str. Daunëi 
51: Ristrutturazione ed amplia-
mento della casa Bela Udleda - 
1. variante;

Seggiovie Danterceppies 
S.p.A., str. Dantercëpies: Rea-
lizzazione di due pozzetti sul-
la p.f. 1063/1 in località sciisti-
ca Dantercepies, installazione 
di un nuovo cannone per l’im-
pianto di innevamento e lavori 
di manutenzione ordinaria sul-
le pp.ff. 1055/1 e 1055/4 presso 
la stazione a monte della cabi-
novia Danterceppies;

Hofer Egon, Rudiferia Ferdi-
nando, str. Mëisules 22: Rea-
lizzazione di una terrazza e va-
riazione di destinazione d’uso 
da camera a bar presso la p.ed. 
914 bar - ristorante - pizzeria “L 
Medel”;
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La proscima edizion unirà ora ai 20 
de utober 2010. Chiche ulëssa pub-
liché vel scrit ie prià bel de l mandé 
ala redazion nchin al plu tert ai 10 
de utober 2010
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Chësta plata vën mandeda a

Muvimënt
demografich

Ab Ende August kann wieder um das regionale Familien-
geld bzw. um das Landeskindergeld angesucht werden. 
Man erhält diese Leistungen, wenn jeweils bestimmte 
Einkommens- und Vermögensgrenzen nicht überschrit-
ten werden. Das regionale Familiengeld ist eine monat-
liche Zuwendung an Familien mit Kindern, dessen Höhe 
von der Einkommens- und Vermögensbewertung und der 
Anzahl der Kinder abhängt. Das Landeskindergeld ist eine 
monatliche Zuwendung von 100,00 Euro für jedes Kind un-
ter drei Jahren, wenn die Einkommens- und Vermögens-
bewertung unter 80.000 Euro liegt. Für eventuelle Fragen 
und beim Abfassen der Gesuche sind die Mitarbeiter der 
verschiedenen Patronatesbehilflich.

NaSCIUI

Bassetto Filip ie nasciù ai 10 de 
juni 2010 a Persenon;

Barani Matthias ie nasciù al 1 
de lugio 2010 a Bulsan;
 
 
MaRIDeI

Kasslatter Stefan y Perathoner 
Sabine se à maridà ai 12 de juni 
2010 te Sëlva;

Bot Diego y Vianello Lisa se à 
maridà ai 19 de juni 2010 te Sël-
va;

Argenziano Giulio y Cozzi Silvia 
se à maridà ai 26 de juni 2010 
te Sëlva;

Bellocchio Ivan y Rabensteiner 
Christine se à maridà ai 26 de 
juni 2010 a Martina Franca;

Giacovazzo Francesco y Con-
versano Laura se à maridà ai 31 
de lugio 2010 te Sëlva;

MoRC

Kasslatter Marianna ie morta ai 
21 de auril 2010 tl’età de 87 ani;

Rigo Edvige ie morta ai 30 de 
juni 2010 tl’età de 69 ani;

Adamek Tibor dl’Ungheria ie 
mort ai 11 de lugio 2010 tl’età 
de 26 ani;

Certificato di espatrio 
per i minori di anni 15

Dal mese di giugno sono in 
vigore nuove regole per il 
rilascio del certificato con 
foto valido per l’espatrio dei 
minori di 15 anni.

Le novità principali
riguardano:
a) il modello, che è stato 
uniformato a livello nazio-
nale. Il certificato di espa-
trio non va più redatto su 
tesserini in cartoncino ma 
su carta intestata del Co-
mune in formato A4. Sulla 
prima facciata sono riporta-
ti i dati di nascita, il codice 
fiscale e la cittadinanza ita-
liana, mentre sul retro sono 
riportati l’autorizzazione 
all’espatrio convalidata dal-
la Questura, la foto del mi-
nore ed i nominativi degli 
accompagnatori;

b) la durata della validità, 
che è stata fissata a 12 mesi 
e comunque non oltre il 
compimento del 15° anno di 
età del minore; 

c) l’innalzamento dell’età 
da 10 a 14 anni, fino alla 
quale il minore, per recarsi 
all’estero, deve essere ac-
compagnato da un genitore 
o da un’altra persona auto-
rizzata.

Documenti di identità

Il certificato così emesso 
è valido per l’espatrio ver-
so gli Stati che riconosco-
no tale tipo di documento. 
In base ad un primo elen-
co approntato dal Ministero 
dell’Interno il certificato con 
fotografia rilasciato ai mi-
nori di anni 15 è stato rico-
nosciuto da: Austria, Cipro, 
Croazia, Irlanda, Lettonia, 
Lituania, Norvegia, Roma-
nia, Spagna, Svezia, Svizze-
ra e Turchia. Per altri Paesi 
che non figurano nell’elen-
co si attendono ancora le 
determinazioni delle rispet-
tive Autorità.

Carta d’identità

Il Ministro dell‘Interno in-
forma che per i viaggi in al-

UFFICIO ANAGRAFE

cuni Paesi esteri (Bulgaria, 
Egitto, Guadalupa, Mace-
donia, Martinica, Romania, 
Svizzera, Tunisia, Turchia 
e Bosnia Erzegovina) sono 
stati segnalati disagi provo-
cati dal mancato riconosci-
mento, da parte delle Auto-
rità di frontiera, delle carte 
di identità munite di timbro 
di proroga della scadenza.

Pertanto, allo scopo di evi-
tare respingimenti alle 
frontiere, si consiglia ai 
viaggiatori diretti verso le 
destinazioni in questione di 
viaggiare con il passaporto 
oppure di richiedere presso 
l’ufficio anagrafe del Comu-
ne la sostituzione della car-
ta di identità da prorogare 
o già prorogata. A tal fine 
devono essere presentate 3 
foto-tessera identiche e re-
centi e la carta di identità da 
sostituire.

Considerate le rilevanti mo-
difiche introdotte negli ul-
timi mesi sui documenti di 
espatrio (passaporti, do-
cumenti per i minori e car-
te di identità) si consiglia a 
chi intende effettuare viag-
gi all’estero di rivolgersi, 
per informazioni dettagliate 
sui documenti richiesti, ad 
un‘agenzia di viaggio oppu-
re di consultare il sito www.
viaggiaresicuri.it.

Beiträge für Familien




